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AC  TO  PRIMERO 


Recibidor — o  para  decirlo  mas  a  tono  con  el  “snobismo”  de  estos  tiem- 
pos — ,  hall,  amplio  y  alegre,  del  moderno  piso  que  habita  en  la  calle  do 
Hermosilla,  de  Madrid,  dona  Purificacion  Montalvo,  viuda  de  Cespedes. 
La  puerta  que  comunica  con  la  escalera  y  aue  facilita  la  entrada  al 
cuarto  estara  en  el  centro  del  foro,  de  frente  al  espectador.  A  la  iz- 
quierda  del  actor,  en  primer  termino,  grande  y  artistico  vent-anal,  de 
policromadas  vidrieras,  que  da  al  patio  principal  de  la  finca :  puertas 
de  cristal  en  el  segundo  termino  de  la  izquierda  y  en  los  terminos  pri- 
mero  y  segundo  de  la  derecha.  En  el  centro  de  la  habitacion,  mesa  gran¬ 
de,  de  complicadas  tallas,  y  un  par  de  sillones;  delante  del  ventanal,  un 
costurero  con  pie  y  algunas  butaquitas  y  sillast.  Distribuidos  por  la  es- 
tar.eia,  un  vargueno,  un  banco  de  alto  respaldo,  un  percbero,  varias  si- 
llas  de  distintos  estilos  y  epocas,  cuadros  de  asunto  religioso,  aparato 
de  luz,  etc.  Debera  procurarse  que  todos  los  muebles  parezcan  antiguos 
y  de  valor.  Comienza  la  accion  a  la  una  de  la  tarde  de  un  dia  de 

finales  de  mayo. 

(Al  levantarse  el  teldn  se  hallan  en  escena  MARIA  IGNACIA 
y  BARBARITA.  Maria  Ignacia  es  muy  joven ,  muy  linda  y  muy 
gentil.  Apcirecera  sentada  cerca  del  ventanal ,  atareadisima  en 
una  complicada  labor  de  costura.  Barbarita  es  una  viejecita, 
seca  como  un  sarmiento  y  viva  corno  una  ardilla,  que  habT>a\ 


con  mcircado  acento  extremedo.  Viste  de  oscuro,  al  gusto  lugareno, 

con  manteleta  de  pano  sobre  los  hombros  y  delantal  grande  de 
percal.  Esiard  en  la  puerta  del  foro,  hablando  con  algnien  que  se  ^ 

supone  baja  la  cscalera .) 

Barbarita. — Si,  senol...  Ascii! de,  que  yo  se  lo  dire...  3  Que  1 

si,  senol!  J  Que  si!...  ( Cierra  la  puerta.)  ^Has  oido,  nina? 

Maria  Ignacia. — Si. 

(Por  la  segunda  izquierda  sale  DOnA  PURIFICACION .  Esta 
dona  Purification  es  una  aitiva  dama  de  cincuenta  afios,  que 
usa  gafas  de  oro,  y  un  rizado  peluqain  de  cxbellos  canps.y 

Purificacion. — iQuien  era,  Barbarita?  J 

Barbarita. — El  portero. 

Purificacion. — ( Sentdndose  a  coscr  al  lado  de  Maria  Ignacia.) 

(,Y  que  queria  ahora  ese  hombre? 

Barbarita. — Ya  pue  uste  liguraselo,  estando  como  estamos 
a  veintiseis  y  debiendole  al  dueno  los  recibos  de  dos  mesis.  An- 
tiyel  tamie  subio  con  la  misma  monselga.  ;  Este  portero  nuevo  es 
de  lo  mas  antipatico  y  atravesao !... 

Purificacion. — Hay  gientes  que  gozan  humillandola  a  una. 

;  Valiera  mas  morirse  que  no  pasar  por  ciertas  vergiienzas!  *i 

Maria  Ignacia. — iNo  digas  eso,  mama! 

Barbarita. — jMorilse  nunca,  senora,  que  la  vida,  con  tos  sus 
doloris  y  tos  sus  palos,  es  lo  mas  jelmoso  c’hay! 

Purificacion. — j  Lo  mas  hennoso  cuando  no  se  sufre  como 
yo  he  suf rido  ! 

Barbarita. — ;  Pos  asin  que  una  selvidora  no  ha  pasao  tamie 
lo  suyo  en  los  trinta  anos  que  lleva  a  la  vera  de  ustes!...  No 
desespere,  senora,  y  arrepare  en  este  capuyo  de  rosa  trempana 
que  esta  a  su  lao.  ;  Juy,  mi  nina  bonita !  Preneipes  han  de  venil 
a  rondate,  que  estas  tu  mu  alta  por  tu  nacencia  y  tuito  lo  me- 
recis.  *  j 

Maria  Ignacia. — Muchas  gracias;  pero  ^quien  se  acuerda  ya 
de  mi  aristocratica  cuua,  verdad,  mama? 

Purificacion. — -j  Ay,  Diois  mio!...  Haber  sido<  en  nuestra  tie- 
rra,  alia  en  Badajoz,  una  de  las  familias  mds  principales  y  mas  * 

envidiad’as  y  vernos  ahora  asi,  bordando  ropa  blanca  para  unos  n 

almacenes. 

Maria  Ignacia. — Gosa  que  no  es  ninguna  deshonra. 

Purificacion. — iQue  sabes  tu,  hi.ja  mia !  Si  recordaras  como 
yo  la  epoca  en  que  nuestros  carruajes  y  troncos  de  caballos  er!an 
famcsos  en  toda  Extremadura;  las  fiestas  que  en  tiempos  se  ce- 
lebraban  en  la  casa  de  los  Montalvo... 
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Barbarita. — jY  que  fiestas! 

Purificacion. — £rfe  acuerdas,  Barbarita,  de  la  que  dimos  la 
noche  que  se  bautizo  a  mi  hijo  Joaquin? 

«  Barbarita. — iNo  tengo  de  alcordalme,  si  cogi  un  colico  de 

flanes  que  cuasi  me  muero! 

».  Purificacion. — jAquellos  eran  otros  dias ! 

Maria  Ignacia  — j  Alla  cuidaos ! 

Purificacion. — <No  babies  asi,  Maria  Ignacia,  que  sabes  que 
no  me  gustan  esas  chulerias  de  barrios  bajos. 

Maria  Ignacia. — ;  Pero  si  soy  madrileua  adoptiva,  mamaita! 
A  los  docc  afios  me  trajisteis  a  Madrid  y  ya  no  he  vuelto  a  sa- 
lir  mas  de  el. 

Barbarita. — Mejol  estamos  aqui  que  en  parte  denguna.  Como 
este  es  un  pueblo  mu  grande,  ondi  naide  se  conoce... 

(Den fro,  en  la  primera  dcrecha,  se  oije  la  uoz  dc  DON  AN- 
GELbTO.) 

.Angelito. — i  Barbarita  !... 

,:m  Barbarita. — Se  pue  disimulal  la  pobreza  sin  enteral  a  las 

gentis  de  las  faitigas  que  se  pasen.  * 

Angelito. — i  Barbaritaa  ! . . . 

I  r*  # 

Barbarita. — Polque  digo  yo... 

Purificacion. — Pero  mujer,  ^no  oyes  que  te  llama  el  senorito 
Angel? 

Barbarita. — i  Si  que  lo  oigo!...  j  Ay,  que  don  Angelito  de 
mis  culpas ! 

Purificacion. — Anda  a  ver  lo'  que  desea  y  no  protestes. 

Barbarita. — ;  Que  no  protested... 

(. Aparece  DON  ANGELITO  MONTALVO  cn  la  primera  puerta 
de  Ta  dereclia.  Es  un  solteron  que  se  tine,  acicala  y  presume 
como  un  polio  de  veinte  anos.  Se  nos  presentard  en  zapatillas  y 
con  una  larga  bata  de  casa,  de  llamativas  rayas.) 

Angelito. — <j  Bueno,  esto  es  el  eoirno !  Me  desganito  llaman- 
dote  y  mientras,  tu,  aqui,  tan  i’resca,  de  palique. 

Barbarita. — ^  Que  tripa  se  le  ha  roto  a  uste? 

Angelito. — Tripa  ninguna. 

*  Barbarita. — jPos  lo  siento!  ;  Miral  que  boras  de  echalse  de 

**•  la  cama !  |  Amanecel  a  la  una  de  la  talde!... 

Angelito. — lEso  no  es  cuenta  tuya  !  ^Quieres  decirme  en  don- 
de  has  puesto  mis  botas? 

Barbaritao — En  la  coeina. 

Angelito. — Pues  traemelas. 

Barbarita. — Ahora  mesnro.  i  A  ver  si  se  las  pone  '’uste  y  sale 
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andando  y  no  vuelve  mas  por  aqui!  (' Vase  por  la  scgunda  iz- 
quicrda.) 

Angelito. — Oh,  temporal...  Ya,  ni  la  servidumbre  me  respeta. 

Maria  Ignacia. — No  fantasees,  tio,  que  me  da  mucha  risa  * 

cada  vez  que  te  oigo  decir  la  servidumbre. 

Angelito. — (.Risa?  i.Por  que? 

Maria  Ignacia. — Porque  no  tene-mos  mas  criada  que  Barba¬ 
rita,  y  la  pobreeilla  nos  estima  tanto,  que  ni  siquiera  cobra  su  * 
sueldo 

Angelito.— <;Y  por  eso  he  de  consentir  que  me  trate  a  la  ba- 
queta? 

Purificacion. — ;  Ya  no  representamos  nada  para  nadie  S 

Maria  Ignacia. — Hay  que  hacerse  cargo  de  las  cosas,  mama. 

Angelito. — Eres  demasiado  hum  Ide,  Maria  Ignacia.  Tienes  el 
mismo  caraeter  apocado  quo  tu  difunto  padre,  aquella  confor- 
midad  suya  para  todo;  conformidad  que  acaso  contribujm  no 
poco  a  liuestra  ruina. 

Maria  Ignacia. — ;Tio  Angelito!... 

Angelito. — Y  pretendes  que  yo,  porque  estoy  aqui  recogido  1 
de  miserfcordia... 

Purificacion. — De  misericordia,  no.  La  casa  de  tu  hermana 
cs  tuya  tambien.  « 

( Vuelve  BARBARIT A,  por  la  scgunda  izquierda,  con  un  par 
de  botas  cn  la  mano .) 

Barbarita. — ^Lals  botitas. 

Angelito. — Llevalas  a  mi  cuarto. 

Barbarita. — Ahora  a  componelse,  6 verdad?  iA  emperejilase,  a 
salil  por  esas  calles  a  pintala  de  tenorio...  j  De  tenorio  con 
mas  ahos  que  el  santuario  de  Guadalupe!  ;  Ya  podia  ejase  de 
pamplinas  y  ponelse  a  trebajal! 

Angelito. — ^A  mis  ahos? 

Barbarita. — jContri!  oNo  trebajo  yo,  que  tengo  ya  tres  du-  , 
ros  y  medio  sobre  mis  costillas?  jNo  sabe  uste  mas  que  cornel 
el  pan  a  traicion  en  la  vida !  ;No  hay  almienda  posibie,  nina; 
no  la  hay  l 

Maria  Ignacia. — iQue  le  hemos  de  hacer! 

Angelito. — Yo  os  p’rometo... 

Barbarita. — No  me  fio  de  sus  promesas! 

Angelito. — ■;  Tu  te  callas ! 

Barbarita. — -j  Si  me  da  la  gana !  (Y  vase  por  la  primera  dere - 
cha  Uavdndose  las  botas.) 

Angelito. — ;  Oh,  que  servidumbre! 

Purificacion. — Ten  paeiencia,  Angel. 
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Angelito. — La  tendremos  por  ahora.  Ya  sabcs  que  no  quiero 
disgustos,  qne  no  estoy  por  darme  males  rates,  pues  bastante 

he  sufrido  ya. 

Purificacion. — jPobre  hermano  mio! 

Angelito. — No  te  preocupes  por  mi,  que  yo  me  conformo  con 
cnalquier  cos  a*.  Pero  lo  dicho:  ;  es  muy  triste  viivir  do  mise- 
ricordia !  (Vase  tambien  por  la  primera  derecha .) 

Purificacion. — Si  pucK'esemos  hacer  algo  por  el...  iQue  si~ 
tuacion,  hija,  que  situacion  1 

Maria  Ignacia. — ;  Cada  dia  mas  angustiosa!  Haoe  dos  ineses 
que  tenemos  desalquiladas  las  habitaciones  de  la  calle... 

Purificacion. — Eso  es  lo  que  me  qd'ta  el  sueno. 

Maria  Ignacia. — Como  que  es  una  locura  seguir  pagando  tres- 
cientas  pesetas  de  cuarto.  Vamos  a  reducirnos  todo  lo  que  sea 
necesario;  a  meternos  en  un  piso  de  doce  o  quince  duros,  que 
cuando  no  hay  mas  remedio... 

Purificacion. — Pero  si  este  de  ahora  es  el  primer  contra- 
tiempo  de  esta  indole  que  hemos  tenido  en  los  tres  ahos  que 
vivimos  aqui.  Ademas,  el  recurso  de  arrendar  esas  habitaciones 
nos  permite  cierta  vida  aparente  y  cierto  d-ecoro. 

Maria  Ignacia. — Hay  que  prevenirse,  por  si  acaso,  que  ahora 
llega  el  verano  y  se  moarchaj  mucha  gente  de  Madrid.  Yo  creo 
lo  mas  acertado  disponer  una  mudanza  a  escape. 

Purificacion. — (,Y  que  hacemos  con  todos  estos  muebles? 

Maria  Ignacia. — 'Se  venden. 

Purificacion. — 1N0  podria  soportar  esa  nueva  catastrofe! 

Maria  Ignacia. — Hemos  soportado  tantas,  que  una  mas... 

( Pausa .) 

Purificacion. — Ta/1  vez,  si  tii  quisieras,  aun  podriamos  sal- 
varnos  todos. 

Maria  Ignacia. — ^Como? 

Purificacion. — Aceptando  por  mar’do  a  Cosine  Prieto.  (Giro. 
Pausa.)  Ayer  volvio  a  hablar  conmigo.  Esta  muy  enamorado 
de  ti. 

Maria  Ignacia. — Algo  me  ha  parecidb  notar. 

Purificacion. — ^Es  una  persona  excelente.  Muy  formal,  muy 
cabtulleroi,  muy  h,ombre...  Tengo  la  seguridad  de  que  Prieto 
ha  de  ser  un  buen  marido,  y  eso  es  lo  que  hay  que  buscar  en 
el  matrimonio.  Es  muy  rico  y  a  su  lado  no  habria  de  faltarte 
de  nada...  ni  a  tu  madre  tampoco.  (Nueva  pausa.)  i, Que  piensas? 

Maria  Ignacia. — Que  Cosme  debio  hablar  conmigo  antes  que 
con  nadie. 

Purificacion. — El  bombre  temia  hacer  el  ridiculo. 


Maria  Ignacia. — 6  Por  que?  No  iba  a  ser  yo  tan  cruel  que 
me  echase  a  reir  en  su  cara. 

Purificacion. — Eso  mismo  le  dije  yo  para  tranquil ;zarlei. 
Quedamo®,  por  ultimo,  en  que  volverla  hoy,  a  saber,.. 

Maria  Ignacia. — ^Koy?  ^Tan  pronto? 

Purificacion. — Pretende  dejar  bien  puntualizado  este  asunto 
antes  de  marcharse  de  Madrid.  Mi  consejo,  s,:  de  algo  puede 
servirte  el  consejo  de  tu  madre,  es  que  le  aceptes  por  novio, 
que  os  trateis  el  tiempo  que  haga  falta  y  luego,  mas  ade- 
lante. . . 

-  Maria  Ignacia. — Si  he  de  osperar  a  convencerme  si  le  qu'e- 
ro...  £en  donde  esta  nuestra  salvacion  del  momento? 

Purificacion. — Unos  mdses  pasan  pronto.  Ya  nos  defende- 
remos  como  sea.  Aparte  de  que  ayer  le  planted  a  Gosme  el 

problema  sin  rubores. 

Maria  Ignacia. — ^Te  atreviste? 

Purificacion. — jA  todo !  ;  Que  rato  pase,  hija!  j  Que  ver- 

giienza  tan  grande!...  Pero  acep’to  encantadq. 

Maria  Ignacia. — Pues  es  una  prueba  de  carino  y  de  bondad. 

Purificacion. — ;  Guando  te  d'go  que  es  nn  hombre  y  un  Ca¬ 
ballero  ! 

Maria  Ignacia — Mas  vale  asi. 

Purificacion. — Y  su  actitud  rnerece  que  medites  un  poco, 

que  mires  por  los  tuyos.  ( Pausct .) 

Maria  Ignacia. — Si  tu  me  lo  pides.,  6 que  he  de  hacer  sino 
obedecerte,  madre? 

Purificacion. — ;Hija  de  mi  alma!  j  Que  alegria  me  das !  ;Lo 
contento  que  va  a  ponerse  tambien  ese  hombre!...  Y  que  tiene 

dos  millones  de  pesetas,  j  Como  van  al  rabiar  algunas  en  Ba- 

dajoz  cuando  se  enteren! 

( Por  la  segunda  izquierda  sale  JOAQUIN  DE  CESPEDES}  el 
primogenito  de  dona  Purificacion.  Tiene  veinticinco  anos  g  es 
un  muchacho  de  porte  g  mancras  distinguidas.  Viene  a  medio 
vestir,  sin  cuello,  con  el  pantalon  de  la  calle  g  una  chaqueta 
de  pijama.) 

Joaquin. — Oye,  Marla  Ignacia...  Buenos  dias,  mama.  (Y  besa 
a  su  madre.) 

Purificacion. — Buenos  dias,  liijo. 

Maria  Ignacia. — Y  a  mi  perdofie,  hermana,  que  no  llevo 
suelto. 

Joaquin. — ; Ya  se  molesto  dona  Pelusa!...  oQuieres  hacer  el 
favor  de  plancharme  esta  corbata? 

Maria  Ignacia.' — Ahora  mismo,  no  sea  que  te  enfades  con- 


migo.  Como  eres  el  nino  mimado  de  la  familia...  ( Se  levanta 

ij  se  niarcha  por  la  segunda  izquierda.)  .  0 

Joaquin.— :  Que  gansa!...  ^Dieron  el  recado  a  mi  oficma 
PuRiFiGAdON. — ‘Si  i  esta  mahana  muy  temprano  bajo  BarOa- 
rita  a  la  panaderia  v  dijo  por  telefono  que  no  podias  lr  por- 
que  estabas  algq  indispuesto. 

Joaquin— 6 Que  contestaron ? 

Pur ificacion . — Que  te  akviases. 

Joaquin. — Se  pondrla  al  aparato  el  pelmazo  de  Cienfuegos, 
que  es  un  pelctillero  del  jefe.  i  Que  asco  de  mundo!  . 

Purificagion.— Es  que  faltas  con  demasiada  frecuencia.  El 
dia  menos  pensado  te  plantan  en  la  calle. 

Joaquin— i  Bah !  Para  la  miscria  de  sueldo  que  me  pagan. 
i  Crees  que  puedo  eonformarme  con  ganar  sesenta  y  tantos  du- 

rod  al  mes  ? 

Purificagion .-x-SiempTe  es  una  ayuda.  _ 

Joaquin.— A  costal  de  mi  d'gnidad,  que  no  tienesl  idea  de  lo 
que  padece  en  aquclla  prision.  ;  Tenerme  alii  encerrado  cmco 
o  seis  boras  diarias!...  Mi  vida  es  un  absurdo  complete. 
Purificagion. — j  Pobre  hijo! 

Joaquin — Y  por  eso  me  aprovecho  lo  que  puedo.  Anoche  me 
acoste  muy  tarde  y  no  he  querido  molestarme  en  madrugar. 
Estuve  con  unos  chicos  de  Bilbao. 

Purifigacion. — £  Gente  bien? 

Joaquin.— i  Gente  de  pasta!  I  Que  manera  de  derrochar  Ifos 
billetes!  ;  A  puiiaos!  Yo  miraba  a  toda  aquella  panda  con  una 
envid'ia. .  ;  Ah,  si  vosotros  no  hubieseis  sido  tan  primos,  otro 

gallo  me  cantara  ahora! 

Purificacion— Quiza  muy  pronto  podamos  ib  rar  por  enci- 
ma  del  hombro  a  muclia  gente  que  ahora  nos  humilla  y  nos 

desprecia.  -to 

Joaquin. — o  Sigues  esperando  que  nos  llueva  del  cielo . 

Purificagion. — O  de  la  tierra.  Es  mas  que  probable  que  tu 

hermana  se  case  con  Cosme  Prieto. 

Joaquin. — ,?Con  ese  gacho  que  tiene  tanto  dinero?...  iNo 

me  lo  digas  ni  en  broma,  madre! 

(Vuelve  MARIA  IGNACIA  con  la  corbata  ya  planchada.) 

Maria  Ignacia. — «La  corbata  del  sehorito. 

Joaquin. — ;  Ven  aqui,  mosquv  ta  muerta!  f,  De  manera  que  se- 
cretos  conmigo?...  i  Si,  si!  No  pongas  esa  cara  de  boba. 

Maria  Ignacia.' — (A  su  madre.)  ^Ya  le  has  dicho?... 

Joaquin. — I  Pues  claro  que  me  lo  ha  dicho !  j  Dame  un  abra- 
zol...  j  Eres  grande,  hermana!  (Y  la  abraza  y  la  beset.) 
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Maria  Ignacla. — j  Que  satisfaction  te  ha  produeido  la  no- 
ticia ! 

Joaquin. — ;A  ver  si  no  es  para  brincar  de  alegria!  Oye,  como 
comprareis  coche,  yo  puedo  encargarme  de  eso,^  y  asi  me  ga- 
.  nare  unas  pesetas.  Teneis  que  protegerme. 

Maria  Ignacia. — i  No  hagas  cast,'llos  en  el  aire!  Todavia  no 
he  hablado  yo  con  Gosme. 

Joaquin. — Que  no  vayas  a  echarlo  todo  a  perder  a  ultima 
hora  por  una  tonteria  de  las  tuyas. 

Purificacion. — Maria  Ignacia  siempre  ha  sido  muy  juiciosa 
y  ha  tenido  una  gran  serenidad  p-ara  todo.  Ella  sabe  que  le 
conviene  y  no  hay  nada  que  temer  por  su  parte,  ^verdad  hija? 

Maria  Ignacia— Si. 

Joaquin. — ;01e  y  ole! 

Maria  Ignacia. — No  te  pongas  chulo3  que  se  disgusta  mama. 

Joaquin. — i  Que  sombra  tienes !  »Eres  unica,  chiquilla;  uni- 
ca !  Bueno,  hay  que  ver  como  me  ha  planchado  la  corbata, 
que  parece  acabada  de  comprar. 

Maria  Ignacia. — Anda  a  terminar  de  vestirte  y  no  me  des 
tanta  coba. 

Joaquin.  ^Gobista  yo?  jNo  me  conoces!  Eso  de  dar  coba  s© 
\  queda  para  otra  clase  de  gente.  jYo  soy  un  seiiorito !  (Y  se 
marcha  por  la  segunda  izquierda,  iatareando  cualquier  cancion - 
cilia  popular.) 

Purificacion. — Va  loco,  <?eh?  Y  ya  veras  cuando  lo  sepa  An- 
gelito.  i  Se  desma3Ta! 

Maria  Ignacia. — Lo  primero  que  hay  que  decirle  al  tio  Ange- 
litoi,  si  llego  a  p'onerme  en  relacio<nes  con  Prieto,  es  que  no 
vaya  a  empezar  a  gorronear. 

Purificacion. — £  Gorronear  mi  hermano,  h,ija?  ( Dentro ,  en  el 
foro  de  la  izquierda ,  suena  un  timbre.  Maria  Ignacia  se  levanta.) 
6  A  donde  vas? 

Maria  Ignacia. — Estan  llamando  por  la  escalera  interior. 

Purificacion. — Que  acuda  Barbarita.  ;  Barbarita !...  No  esta 
bien  que  tu  abras  la  puerta  de  servicio.  S  entate. 

Maria  Ignacia. — /Que  mas  da,  madre. 

Purificacion. — j  Que  te  sientes!  i  Barbaritaa !. . .  (Maria  Ig¬ 
nacia  obedeee.  Sale  BARBARITA  por  la  primera  derecha.) 

Barbarita. — iQue  pasa  ahora? 

Purificacion,  iNo  has  oido  que  han  Ilamado  en  la  cocina? 

Barbarita. — No,  senora.  Estaba  oepillandole  la  ropa  a  don 
Angel,  que  va  a  salil  hoy  de  tiros  laigos.  (Y  se  marcha  por  la 
segunda  izquierda.) 

Maria  Igna.cia. — £ A  donde  ira? 
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Purificacion. — Creo  que  tiene  junta  en  la  Cooperativa  de 
Radioyentes” 

( Dentro ,  en  la  izquierda,  se  oye  la  voz  de  Amparito  que  pro¬ 
testa  mug  indignada.) 

Amparito.— ;  Que  barbaridad!  jEsto  no  me  ha  pasado  a  mi 
nunca!  jValiente  hombre!  jGrosero!  I  Por  lo  visto  ignora  que 
soy  una  senorita!... 

Purificacion. — ^Qud  ocurre?  iQuien  da  esas  voces? 

(j Maria  Ignacia  se  levanta  y  va  a  la  puerta  de  la  segunda  iz¬ 
quierda .) 

Maria  Ignacia—  j La  prima  Amparito!  I Entra,  mujer;  entra! 

Purificacion. — i  Jesus  nos  valga! 

( Irrumpe  en  escena  AMPARITO.  Es  una  muchachita,  o  mejor 
dicho ,  un  manojo  de  nervios,  con  traje  de  calle,  sencillo  y  va- 
poroso,  y  veto  por  la  cabeza.  Trae  debajo  del  brazo  un  paquete 
de  gran  tamaho.) 

Amparito.— i  Adios,  chicai!  iVengo  negra!...  »Deja  que  me 
siente!...  (,Oe  don  de  habeis  sacado  ese  portero  nuevo?  iPues 
no  me  nianda  por  la  escalera  interior,  como  si  yo  fuese  el  le- 
chero !  J  Qu6  tio!...  Hola,  tia. 

Purificacion. — {Secamente.)  Hola. 

Amparito.— Se  conoce  que  como  me  ha  visto  de  velo...  I  bi  10 
se  traigo  la  cloche  y  el  renardl  jY  que  no  ha  quer^do  ponerme 
el  ascensor! 

Purificacion. — *Es  posible? 

Amparito. — i  Anda !  i  Me  he  tenido  que  tirar  a  pastas  los  cien- 
to  quince  escalones !  I  Criminal ! 

Purificacion. — \  Mai  educado ! 

Amparito. — Dice  que  el  no  se  molesta  en  poneile  el  ascensor 
a  las  visitas  de  los  inquilinos  que  no  le  dan  gratificacidn. 

Purificacion. — I  Que  estupido  ! 

Amparito. — ^Vosotras  no  os  retratdis  con  el? 

Purificacion. — Si  que  nos  retratamos,  como  tu  dices. 

Amparito. — Pues  si  os  retratdis,  ese  hombre  os  favorece  bien 
poco.  Y  como  me  he  puesto  chula,  me  ha  dicho)  que  la  gentd 
ordina'ria  sube  por  el  patiio. 

Purificacion— Te  habras  despachado  a  tu  gusto.  lYa  nos 

conocemos,  ya !  tiL. 

Amparito. — Como  que  somos  parientes. 

Purificacion. — i  Politicos!  # 

Amparito.— 1  No  presumas  de  pergaminos,  tia,  que  al  finite 
casaste  con  un  hermano  de  mi  padre!  No  seria  tan  insignifi- 
cante  mi  familia  cuando  tu,  con  tus  humos,  la  aceptaste. 
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Maria  Ignacia. — Hablemos  de  otra  cosa. 

Amparito. — jPero,  hija,  si  es  que  entre  tn  madre  y  el  portero 
estan  dandomq  la  manana!...  Oye,  dile  a  ese  hombre  que  pa 
otra  vez  aprenda  a  distinguir. 

Maria  Ignacia. — Se  ha  puesto  a  malas  con  noisotras  porque 
este  mes... 

Amparito. — jNi  media  palabra,  prima !  Ya  se  que  estais  en... 
i  Velats,  dos,  duplicao !  Por  eso  os  ayud’o  en  lo  que  puedo.  Trai- 
go  estas  combinaciones  de  una  comp’ahera  de  mi  oficina — que 
pa  mi  que  son  demasiadas  combinaciones  las  que  tiene — pa 
que  se  las  hordes. 

Maria  Ignacia. — Muchas  gracias. 

Amparito. — Se  las  he  saoao  en  cuareuta  pesetas  pa  ti.  ^Esta 
bien? 

Maria  Ignacia. — Ya  lo  creo. 

Amparito. — Siempre  sera  una  avuda.  Os  habeas  emharcao  en 
un  buque  muy  grande. 

Pur ificacion.- — Nunca  te  hemos  pedido  nada. 

Amparito. — Ni  yo  podria  darteloi,  tia,  que  soy  mas  pobre 
que  las  ratas.  Pero  empeharse  en  tener  piso  con  jol... — £pa  que 
sirve  el  jol,  vamos  a  ver? — ,  y  escalera  de  marmol  y  termosi- 
fon. ..  iEn  un  barreno  me  lavo  yo  y  todavia  no  he  criao  mugre! 

Purificacion. — Todo  eso  no  es  mas  que  cuestion  de  principios. 

v Amparito. — Yo  suprimi  los  pr'nicipios  hace  mucho  tiempo 
y  me  he  con  form  a  do  con  el  cocido. 

Purificacion. — Como  tu  madre  era  de’  una  familia  muy  mo- 
desta. . . 

Amparito. — ;VayaI  jYa1  salio  mi  pobrecita  madre!  ;Muy  mo- 
desta,  si,  sehora,  y  muy  honrada! 

Maria  Ignacia. — j  Gallaos,  por  favor! 

Amparito. — \  Pero,  mujer,  si  es  que  siemp’re  que  vengo  aqui 
me  tiran  con  balas !  ;  Con  lo  que  yo  os  quiero !  La  culpa  es 
mia,  que...  (Da  unos  pasos  por  la  habitacion  y  al  dirigirse  a 
la  derecha  se  da  de  cara  con  DON  ANGELITQ,  que  sale  por  la 
primera.  Ahora  se  nos  prcsenta  de  punta  en  bianco:  americana 
negra,  ribeteada  de  trencilla,  pantalon  de  rayas,  botines  y  cha- 
leco  de  fantasia;  todo  ello  muy  pasado  de  moda  y  muy  lustroso 
a  fuerza  de  cepillo.  Tampoco  le  faltara  tin  hongo  del  ano  no- 
venta,  que  se  quitara  al  saludar  a  Amparito.)  (Por  don  Angeli- 
to.)  jAguanta!  j  Chevalier  en  Madrid!  ^Guando  ha  llegao? 

Angelito. — Kola,  Amparito!... 

Amparito. — £Va  usted  a  hacer  una  pelicula  sonora? 

Purificacion. — (;  Como  me  revienta  esta  entrometida !) 

Angelito. — ^Estoy  bien? 
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Amparito. — jPa  Jdlivus!  iQue  distinguido  ! 

;  Angelito. — jLas  primeras  sopas!... 

Amparito. — i  En  donde  estaran  ya  las  primeras  sopas  que  s# 
*  tamo  uste!...  ^E1  hongo  se  lo  han  dalp  en  la  docitrina? 

Maria  Ignacia. — ;Ja,  ja,  ja!... 

Purificacion. — j  Maria  Ignaoia! 

(Don  Angelito  deja  el  hongo  cn  el  perchero.  Llega  JOAQUIN 
por  la  segunda  izquierda.  Sc  lmbrd  puesto  el  traje  completo 
para  salir .) 

Joaquin. — Hasta  luego...  jAh!  Dios  te  guarde,  Amparito. 

Amparito. — j  Hola,  prime!...  Bueno,  ya  estamots  aqui  todos. 
;  Ni  con  reclamo !  Precisamente  queria  yo  reunir  el  consejo  de 
famiVa... 

Joaquin. — Tengo  mucha  prisa. 

Amparito. — Aguarda  unos  mom  en  tbs,  que  traigo  un  asunto 

muy  importante. 

Purificacion. — <;Nos  vas  a  protegee? 

Amparito. — Si,  senora.  Que  se  siente  el  Varon  Dandy.  ( Por  don 
Angelito.)  ,  1  J  . 

Angelito. — &  Para  qu6? 

■U  Amparito. — Sientese  y  escuehen  todos.  Se  ha  quedao  vacante 

,*  una  plaza  de  traductora,  en  mi  oficina,  y  como  yo  tengo  muy 

buenas  aldabas  con  el  jefe,  se  la  he  ped'ido  pa  Maria  Ignacia. 

Joaquin. — ^Estas  loca? 

Amparito, — <,Por  que? 

Joaquin. — ■& Salir  mi  hermana  por  ahi  a  trabajar? 

Amparito. — 6  No  trabaja  en  casa? 

Purificacion. — ;  Ah,  no  es  lo  mismo ! 

Amparito. — Sois  una  familia  del  a iio  setenta.  (A  don  Angeli¬ 
to.)  (,  A  usted  que  le  parece? 

Angelito. — ;A  mi  no  mete.rme  en  lios ! 

L  Joaquin. — Eso  de  estar  todo  el  clia  entre  hombres,  soportaudo 

sus  impertinencias  y  teniendo  que  admitir  una  camaraderia  pe- 
ligrosa,  no  es  para  ciertas  muchachas. 

Amparito. — ;  Oye,  rico,  que  en  mi  departamento  hay  quince 
senores  y  hasta  ahora  nadie  ha;  dicho  de  mi  la  menor  cosa! 

Joaquin. — Tu  eres  tii.  Maria  Ignacia  ha  recibido  otra  edu- 
cacion. 

Purificacion. — j  Claro  ! 

Amparito. —  i  Pues  si  que  lo  estais  arreglando !  ;Valiente  or- 
gullo !  Encontrais  mal  que  una  senorita  saiga  de  su  casa  p|a 
trabajar  dignamente,  y  sin  embargo  os  parece  de  perlas  meter 
aqui  a  un  hombre  extraho... 
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Joaquin. — \  Amparo ! 

Amparito. — Porque  asi  aparentais  lo  que  no  teneis.  C A  don 
Angelito .)  ^Digo  bien? 

ANGELITO. — Yo  no  quiero  disgustos.  jA  mi  no  meterm©  en 
lios ! 

Amparito. — \  Usted  es  un  viva  la  Virgen!  Creo  que  hace>s  un 
disparate.  Son  cuarenta  duritos  al  mes  y  muy  poco  trabajo. 

Maria  Ignacia. — 'Una  solucion,  madre. 

Purificacion. — Pero  fcComo  vas  a  aceptar  eso,  ahora  qne  Cos- 
me  pretendera  casarse  a  escape? 

Amparito. — ^Cosine?  iY  quien  es  Cosine? 

Purificacion. — Cosine  Prieto. 

Amparito. — ;  Ah,  si!  Uno  bajito,  regordete...  Ese  que  yo  le 
llamo  Cosmetico.  *,Es  tu  novio? 

Purificacion. — Lo  sera  muy  pronto. 

Angelito.  (Levantandose) . — i  Sobrina  de  mi  alma! 

Amparito. — j  Gracias  a  Dios  que  se  ha  emocionao  listed! 

Angelito. — i  Como  que  es  un  noticion ! 

Amparito.— jY  tanto!  Usted,  con  tal  que  no  le  den  dis¬ 
gustos...  . 

Angelito. — t,Y  no  me  habias  dicho  nada,  sobrinilla?  ;  Claro . 

i  Como  estoy  aqui  de  misericord' a !... 

Amparito. — j  Me  he  quedao  pegada  a  lal  pared !. 

Purificacion. — <,Y  ahora  que  se  te  ocurre  decir? 

Amparito. — I  Que  no  me  gusta  ese  hombre! 

Purificacion. — Como  tu  no  te  vas  a  casar  con  el. 

Amparito, — Es  que  a  Maria  Ignacia  tampoco  le  gusta. 

Purificacion. — i;Ya  lo  dijiste! 

<  Amparito. — l  Y  si  no  lo  digo,  estallo  como  un  cohete ! 

Joaquin. — Se  nos  olvido  pedirte  consejos. 

Amparito. — Quiza  os  los  daria  muy  buenos. 

Joaquin.— Gracias.  ( Toma  su  sombrero  del  perchero  ij  se  di- 
rige  a  la  puerta  del  foro.) 

Purificacion. — (,Te  marchas  ahora,  hijo?  No  tardies,  que 
comeremos  pronto. 

Joaquin. — Descuida.  i  Hasta  la  vista,  prima  ! 

Amparito. — Oye,  Joaquin,  perdona  un  raomento. 

Joaquin. — 6 Que  ocurre? 

Amparito. — zTu  conoces  a  un  compaiiero  mio,  a  Boni  Gar¬ 
cia,  verdad? 

Joaquin. — Si;  le  trato  bastante. 

Amparito. — ;  Me  tiene  viruta ! 

Joaquin. — ^Pero  chica!... 

Amparito. — j  Viruta,  primo!  Le  han  destinado  a  ihi  seccien 


y  se  sienta  enfrente  de  mi.  Me  paso  las  horas  muertas  haciendo 
numeros...  i  Pero  haciendo  numeros  por  el! 

Angelito. — iQue  barbaridad!  jLas  hay  p^asionales !... 

Amparito. — i  Usted  no  se  meta  en  lias,  don  Angelito !  Si  qui- 
sieras  decirle  que  sabes  de  una  mo, renucha  que  se  esta  desi- 
encuadernando  por  el. 

Joaquin. — jVamos,  andal...  (Y  se  marcha  por  el  foro.) 

Amparito.  ( Saliendo  tras  Joaquin  y  quedando  asomada  a  la 
escalera ). — jNada  mas  que  una  insinuacion,  hombre;  una  in¬ 
directa!  I  Que  Amparito  Cespedcs  se  casaria  con  e\  de  muy  bue- 
na  gana!...  &Me  oyes?...  ( Cicrra  la  puerta.)  \  Nada,  ni  me  es- 
cucha!...  I  Ay,  que  desgraciada  soy!... 

Maria  Ignacia. — Que  callado  te  lo  tenias,  reservona. 

Amparito. — Mujer,  el  rubor,  el  que  d:ran... 

Angelito. — Parece  que  no  dicen  nada.  Por  lo  menos  el  galan 
hasta  ahora,  ni  pio. 

Amparito. — i  Cosa  que  a  usted  le  debe  de  tener  sin  cuidao! 
Bueno,  me  largo,  que  todavia  no  he  comido  y  vivo  a  varios 
kilometros  de  aqui. 

Maria  Ignacia. — Quedate  a  comer  con  nosotros. 

Angelito. — <,  Habra  para  todos? 

Amparito. — No  se  preocupe,  que  no  le  quito  su  parte. 

Maria  Ignacia. — Mientras  vas  a  tu  casa  y  vuelves  a  la  ofi- 
cina,  pierdes  dos  horas. 

Purificacion. — No  le  (insistas,  hija.  6^°  has  compjrendido 
que  no  quiere  quedarse? 

Amparito. — Si  que  me  quedo.  iYa  lo  creo!  Due  hay?  £,Pa- 
tatas  viudas?  ^Sopas  de  ajo? 

Purificacion. — Otro  dia,  con  mas  tiempoi,  haremos  un  buen 
menu  y  te  invitaremos. 

Amparito.— No;  hoy,  hoy.  Yo  tengo  aqui  en  el  bolso  cuatro 
pesetas.  Mandamos  a  Barbarita  por  cualquier  cosa... 

Maria  Ignacia.— :  SI,  si!  ;Ya  vereis  que  divertido !  ( Cogiendo 
a  Amparito  del  brazo.)  Anda,  ven;  vamos  a  prepararlo  en  un 
vuelo. 

Amparito.— Con  lo  vuestro  y  lo  que  traigan,  comeremos 
todos,  aunque  sea  en  cazuela. 

Angelito. — i  En  cazuela ! . . . 

Purificacion. — Que  ordinariez ! 

Amparito. — ;Amos,  no  protesten,  que  a  lo  mejor  hasta  mojan 
ustedes  luego  pain  en  la  pringue!  (Y  vanse  Maria  Ignacia  y  Am¬ 
parito  por  la  segunda  izquierda.) 

Purificacion. — Jesus ! . . . 
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Angelito. — i  Mira  que  hablarnos  a  nosotros  de  pringue!  jLo 
que  es  no  conocernos ! 

Purificacion. — jDejala!  Se  consume  de  envidia.  Como  ahora 

Maria  Ignacia...  . 

Angelito. — Bueno,  no  salgo  de  mi  apoteosis  con,  la  noticia 

que  me  habcis  dado  de  lo  de  Cosnie.  \  Que  bien  csta  eso  t 
Purificacion. — Volvcremos  a  Badajoz  y  seremos  otra  vez  los 

que  fuimos.  ( 

Angelito. — iY  que  voy  a  soltar  alii  cada  carcajada.  ;Ja- 

iayl...  , 

Purificacion.— Pero  en  senor,  £eh?;  dignainente.  No  te  reba- 

jes  nunea.  , 

Angelito. — Yo  no  me  rebajo  mas  que  en  famiba,  cuando  e 

p  do  dinero.  £  Me  puedesi  d.ir  las  dos  pesetas  que  me  ofreuiste 
el  sabado? 

Purificacion.— Impossible,  Angelito.  No  las  tengo. 

Angelito. — Bueno,  pues...  dejame  siquiera  una,  que  yo  me 
conformo  con  cualquier  cosa. 

Purificacion. — 1N0  puede  ser. 

Angelito. — gY  dog  reales? 

Purificacion. — Si  te  arreglas  con  treinta  centimos... 
Angelito. — jVengau! 

Purificacion. — ^Despues  de  comer  te  los  dare.  Voy  a  ver  que 
hacen  esas  locas  en  la  cocina. 

Angelito. — Perder  el  tiempo. 

Purificacion. — Estaran  r e v o lyien d omel o  todo,  seguramente. 
(Y  vase  por  la  segunda  izquierda.) 

Angelito. — i  Treinta  centimos !  i  Lo  que  cuesta  un  cafe  en 
un  tupi ! . . .  i  Angelito  Montalvo  en  un  tupil...  (Ha  sonudo  el 
timbre  de  la  puerta  del  foro.)  ;Y  abrt  endo  ahora  la  puerta, 
para  decir  que  los  senores  no  estan  en  casa,  si  es  que  vienen  a 
cobrar  algo!  (Don  Angelito  abre  i]  aparcce  COSME  PRIETO.  El 
tantas  veces  nombrado  Cosme  es,  hombre  de  cuarenta  afios.  quo 
viste  de  americana  y  sombrero  flexible,  con  buena  ropa  y  mag- 
nificas  alhajas.)  jCaramba!  j  Mi  querido  Cosme!... 

Cosme. — 6 Que  bay?  ^  , 

Angelito. — Pase  usted.  (Co>sme  cnira  y  se  descubre.)  5  Que 

sorpresa! 

Cosme. — 6 Por  que? 

Angelito. — Porque  no  le  esperaba. 

Cosme. — La  bora  no  es  muy  a  proposito  pa  visitas,  que  va 
estoy  enterao  de  las  etiquetaa  sociales;  pero  desde  ayer  tardo 
que  no  tengo  un  momento  de  sosiego.  Toa  la  noebe  me  la  be 
llevao  sin  dormir,  deseando...  y  temiendo  al  mismo  tiempo 
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que  llegase  el  instante  de  saber  por  boca  de  Maria  Ignacia  lo 
que  ella  determina. 

Angelito. — t.Se  ha  cclado  usted,  eh? 

Cosme. — t-En  donde? 

Angelito. — <;  Aqui ! 

Cosme. — j  Ah,  ya!...  <?Me  Caere  en  la  sopa? 

Angelito. — Usted'  ha  caido  de  pie  en  esta  easa. 

Cosme. — Como  que  tengo  costumbre  de  pisar  firme. 

Angelito. — ( Echdndolc  un  brazo  por  los  hombros.)  ;  Biers, 
hombre,  bien !  <;Acepta  listed  ya  mi  enhorabueria? 

Cosme. — ^De  que? 

Angelito. — iLo  se  todo!  He  oido  no  se  que  planes  de  boda,. .. 

-Cosme. — /Amos,  d,on  Angelito,  no  me  tome  usted  el  pelo! 

;  Mire  que  me  vuelvo  loco  de  alegria !  ^Casarse  Maria  Ignacia 
coumigo?  6 Usted  se  figura  que  yo  he  venido  pa1,  que  nos  gaste- 
mos  chuflas? 

Angelito. — <;  Que  no  son  chuflas  ! 

Cosme. — i  Pues  h,aga  listed  el  favor  de  avisarla  ahora  mis- 
mo!.,,  6 No  se  mueve  sabiend'o  que  me  consume  la  impaciencia? 

Angelito. — Me  parecio  correcto  hacerle  la  visita. 

Cosme. — jDejese  de  correcciones,  que  lo  importante  es  que 
saiga  ella ! 

Angelito. — ;  En  seguida ! 

Cosme. — Y  no  se  incomode  por  esto,  que  nosotros  hemos  de 
ser  dos  excelentes  amigos. 

Angelito. — Mas  que  amigos,  si  Dios  quiere,  ;tio  y  sobrino! 

Cosme. — j  El  tio  usted!  iJa,  ja!... 

Angelito. — jQue  salao!  \  Que  salao  !  ( Vase  por  la  izquierda.) 

Cosme. — <;Sera  pitorreo  de  don  Angelito  o  sera  verdad?  ( Pan - 
sa.)  j  Ojala  y  que  no  haga  el  demonio  que  me  atarugue  cuando 
se  halle  delante  de  mii  vista!...  Con  toais  las  cosas  bonitas  que 
pensq  anoche  pa  decirselas  y  ahora  tengo  asi  como  un  revolti- 
jo  de  ideas  en  la  cabeza... 

( Llega  BARBARITA  por  la  izquierda.) 

Barbarita.— Giienas  taldes,  don  Cosmi. 

Cosme. — Bnenas. 

Barbarita. — Asientese  uste,  que  ahora  viene  mi  senorita. 

Cosme. — ^Cual  de  ellas? 

Barbarita.' — Mi  senorita  no  es  mas  que  una.  ;  La  rneiol  de 
toas!...  iAqui  la  tie  uste  ya !  (Sale  MARIA  IGNACIA.) 

Cosme. — ;  Maria  Ignacia!!... 

( Vase  Barbarita  por  la  primera  derecha.) 


Maria  Ignacia:.-^,  Que  tal  sigue  usted,  Prieto? 

Cosme. — (Sin  saber  que  decir.)  Pues  sigo...  Sigo  regular. 

Maria  Ignacia. — Sientese. 

Cosme. — Con  permiso.  (Se  sientan  los  dos  y  hacen  una  peque- 
iia  pausa .)  ^Estaba  usted  comiendo? 

Maria  Ignacia. — No,  senor. 

Cosme—  (Por  decir  algo.)  A  su  tio  ya  le  be  visto. 

Maria  Ignacia. — El  ha  sido  quien  me  ha  anunciado  su  vis  it  a. 

Cosme. — o,Y  dona  Purificacion,  esta  buena? 

Maria  Ignacia.— Si.  6 Desea  usted  que  saiga? 

Cosme.; — No,  que  no  saiga  nadie.  que  yo  he  venido  pa  hablar 
na  mas  que  con  usted. 

Maria  Ignacia. — Pues  ya  le  escucho. 

Cosme. — Maria  Ignacia,  yo  soy  un  hombre  muy  sereno,  muy 
templao,  pero  quiza  que  me  habre  vuelto  loco  a  ultima  horai. 

Maria  Ignacia. — 6  Por  que? 

Cosme. — Porque  acaso  pretenda  una  locura-  Siempre  fui  muy 
ambicioso;  quise  tener  mas  de  lo  que  tenlia,  y  ahora,  cuando 
pensaba  que  lo  tenia  to.  sigo  ambicionando  mucho  mas.  ^Pa 
qu6  le  voy  a  narrar  a  usted  las  fatigas  que  he  pasao>  en  eslta 
vida?  A  los  veinte  nhos  me  puse  a  machacar  piedras  en  una 
carretera;  hoy  soy  contratista.  &  Sabe  usted  lo  que  me  ha  cos- 
tao  to  eso?  ;  Voluntad  y  na  mas  que  voluntad!  Yi,  sin  embargo, 
cuando  la  vi  a  usted  por  primera  vez,  me  parecio  tan  i'mposible 
lo  que  empece  a  sonar  desde  aquel  momentoi,  que  liasta  la  vo»- 
luntad  me  flaqueabal  “jComo  que  va  a  ser  pa  ti  esa  cnatura 
del  cielo!”,  me  decia  yo  cuando  estaba  mas  desesperao'.  Pero 
como  nunca  he  sido  cobayde  ante  na  ni  por  na,  aqui  me  tiene 
usted  ofreciendole. . ..  no  se.  Por  de  pronto,  una  fortune.  Y  us¬ 
ted  dispense  que  le  hable  de  mi  dinero,  pero  i  en  esta  cuestion 
nuestra  tiene  tanta  importancia  el  dinero!  Su  madre  me  dijo 

ayer. 

Maria  Ignacia. — Eo  que  dijese  mi  madre  no  hace  ahora  al 
caso.  Vamos  a  hablar  por  nuestra  cuenta. 

Cosme. — &Se  ha  molestao  usted?  &La  he  ofendido? 

Maria  Ignacia. — No,  senor.  Cada  uno  ofrece  lo  que  tiene.  Us¬ 
ted,  sus  riquezas... 

Cosme. — lY  un  cariho  muy  grande! 

Maria  Ignacia. — Si  seguimos  por  ese  camino,  por  el  del  ca¬ 
riho,  pued'e  que  nos  entendamos  mejor. 

Cosme. — jPero  si  eso  es  lo  que  estoy  deseando  oecirla  que 
desde  que  he  llegao,  desde  que  la  he.  visto!  iYo  la  quiero  a 
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usted  con  toa  mi  alma,  con  tos  mis  sentidos,  como  no  creia 
que  pudiera  qnererse  en  la  tierra ! 

Maria  Ignacia. — ^Ve  listed?  Por  ahi  vamos  mejor. 

Gosme. — jY  a  donde  llegaremos? 

Maria  Ignacia. — Primero  a  mi  gratitud... 

Cosme. — t A  sn  gratitud  na  mas? 

Maria  Ignacia. — Luego,  quiza  a  mi  amor. 

Cosme. — (, Su.  amor  pa  mi? 

Maria  IGNACIA^-Haga  meritos  y  ya  veremos.  No  desconfie, 
que  yo  no  me  reire  nunca  de  un  hombre  digno  y  desinteresndo 
como  usted. 

Cosme. — <1  Maria  Ignacia ! 

(Surge  BARBAR1TA  en  la  primero.  derecha .). 

Barbarita. — (i  Esto  ya  esta  arreglao!)  Ascucba,  nina... 

Cosme.) — iQuien  es? 

Barbarita.— No  se  asuste,  don  Cosmi.  <,Tu  sabes  ondi  esta 
el  plumero  grande? 

Cosme. — \  Senora,  que  estos  no  son  mementos  de  preguntar 
por  un  plumero ! 

Barbarita. — &  Estolbo  ? 

Maria  Ignacia.— No,  mujer;  pero  si  haces  el  favor  de  decirle 
a  mama  que  venga,  puedes  matar  dots  pajaros  de  un  tiro. 

Barbarita.— \  Que  fina  eres  hasta  pa  despachala  a;  una!  Ya 
me  voy  pa  que  ustes  sigan  platicando.  (iJuy,  lo  que  sabe  dona 
Purita!)  (Vase  por  la  segunda  izquierda.) 

Cosme.: — ;  Me  ha  cortao  el  hilo! 

Maria  Ignacia. — Dios  me  perdone  los  males  pensamientos. 
pero  creo  que  estaba  escuqhando.  Ha  sido  un  pretexto  lo  del 
plumero. 

Cosme, — i  Como  que  se  le  ha  visto ! 

(Por  la  segunda  izquierda  salen,  casi  eu  tropel,  AMPARITO, 
DORA  PURIFICACION  y  DON  ANGELITO .) 

Amparito. — ^Quien  me  ha  llamao? 

Cosme. — i,A  usted?  jNadie! 

Purificacion. — Me  ha  dicho  Barbarita,  hija,  que... 

Cosme. — (jPa  mi  que  estos  estaban  tambien  detras  de  la 
puertal) 

Angelito. — j  Sobrino  de  mi  alma!... 

Purificacion. — ;  Cosme!  jUsted  por  aqui!... 

Amparito. — (Aparte  a  dona  Purificacion.)  No  te  liagas  de 
nuevas,  tia,  que  nos  hemos  enterao  de  todo. 
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Angelito. — oLe  tomaba  yo  el  pelo? 

Cosme. — No,  senor.  iQue  dicha  tan  grande!...  Bneno',  dona 
Purificacion,  ya  conversamos  ella  y  yo,  que  era  lo  interesante. 
Ahora  no  depende  mas  que  de  mi.  j  Sabre  ganarme  lo  que  pido 
con  tantos  deseos ! 

Purificacion.  ( Llorosa ) . — \  Hij a  mia  ! . . . 

Amparito. — &Vas  a  llorar  y  lo  estabas  deseando? 

Cosme. — Yo  no  se  lo  que  me  pasa;  pero  ;  me  be  quedao  mao 
descansao !. . .  j  Con  que  apetito  voy  a  comer  boy!  iQue  banque- 
tazo  me  espera!...  ^ Si  ustedes  quieren  acompanarme?. . . 

Angelito. — ;  Con  muchisimo  gusto! 

Maria  Ignacia.— i  Tio  Angelito!... 

Angelito.  ( Tomando  su  bongo  del  perchero) . — ^A  donde 
vamos? 

CosMd. — 'j  Adonde  cueste  mas  caro! 

Angelito. — (;Me  hincho !)  (Se  pone  el  bongo.) 

Amparito. — Pa  que  se  pone  usted  el  hongo  yen  do  de  gorra? 

Cosme. — £ Puedo  volver  esta  tarde? 

Purificacion. — Guando  a;  usted  le  parezca. 

Cosme. — Usted  perdono;  pero  se  lo  preguntaba  a  ella. 
o  Vuelvo? 

Maria  Ignacia. — <iPor  que  no? 

Cosme. — ;  Bend'ita  sea  esa  boca !  ;  Hasta  luego  i  j  Ande,  don  An¬ 
gelito  !  j  Que  bienestar  me  espera ! 

Angelito. — ;Y  que  comida  nos  aguarda!  (Vanse  los  dos  per 
el  foro.) 

Maria  Ignacia. — ^Ves,  mama?  Ya  te  dije  que  el  tio  empeza- 
ria  en  seguida  a  aprovecharse. 

Purificacion.-- <Eso  no  tiene  importancia. 

Amparito. — ;  Pa  ti  no  tiene  importancia  nada  !  ;Ni  la  felicidad 
de  tu  bija! 

Purificacion. — ^Te  molesta  que  Maria  Ignacia  haya  encon- 
trado  un  buen  parti  do?  £,Te  duele? 

Amparito. — jA  mi  no  me  duele  ni  la  rabadilla! 

Purificacion. — j  Lo  celebro  muclio !  (Y  se  marcha  por  la  se- 
gunda  izquierda.) 

(Maria  Ignacia  se  ha  senlado  en  una  silla  y  habrd  quedado 
pensaiiva.) 

Amparito. — ;  Anda  y  me  deja  con  la  palabra  en  Iq  boca!  ^Y 
esa  es  la  education?...  jCualquiera  diria  que  ha  ido  a  un  co- 
legio  de  monjas,  que  son  tali  cumplidas ! . . .  cJu  crees,  mu  j  er, 
que  hay  derecho  a...?  Maria  Ignacia,  £en  que  piensas? 

Maria  Ignacia. — ;  En  muchas  cosas ! 


22 


Amparito. — i  Por  vida  del  cochino  dinero !  Ese  hombre  no  es 
lo  que  tu  mereces.  ( Imitando  a  Cosme.)  “;Qu6  banquetazo  voy 
a  darme!”...  ;  Habra  tio  ordinario ! 

Maria  Ignacia. — i  Pop  favor,  Amparito  ! 

Amparito. — ;  N i  favor  ni  garambainas !  ;  Contigo  van  a  co- 
metcr  un  crimen !  No  quieron  iru\s  que  la  sopa  boba  a  costa 
tuya,  y  el  dia  que  ese  hombre  se  harte  de  tanfa  gorra',  vendra 
la  tragedia.  ;  Entonces  si  que  no  tendra  remedio!  ;  No  seas  co¬ 
bard  e  ! 

Maria  Ignacia. — 'Si  lo  hago  por  mi  gusto. 

Amparito. — jMentira!.. .  j  Huy,  me  subleva  esa  calina  cbieha 
que  tienes!  Rebelate,  que  siempre  somos  la's  pobrecitasi  muje- 
res  las  que  nos  sacrificamos !  c.Que  una  familia  se  vienet  aba.io 
y  se  hunde?  I  Pues  a  gimotear  p’or  los  rincones,  sin  liacer  nada 
de  provecbo,  y  a  casar  a  la  chica  con  un  gacho  de  perras,  sea 
el  que  sea! 

Maria  Ignacia. — Cosme  parece  de  nobles  sentimientos. 

Amparito. — j  Cosme  es  una  birria! 

(Suena  el  tiembre  de  la  puerta  del  foro.) 

Maria  Ignacia. — ^Han  llamado? 

Amparito. — Hija,  yo  con  el  caloir  de  la  discusion  no  he  oido 
nada. 

Maria  Ignacia. — Creo  que  si.  (Sc  levanta  ij  va  a  abrir.) 

( Entra  MAT1LDE  SANCHEZ-CORDOBA,  una  senorita  moni- 
sima  y  elegantisima,  con  traje  de  calle  y  sombrero .)'  ; Matilde !. . . 

Matilde. — ;  Chica,  que  carrera  me  he  dado!...  iHa  venido? 

Maria  Ignacia. — No;  todavia  no. 

Matilde. — \  Pues  son  las  dos  menos  cineo!  ^Eo  donde  estara 
mi  Carlitos  de  mi  alma?  ^Lo  liabra  ocurrido  algo?...  ;  Ah,  si! 
Hoy  tenia  examenes.  j  Eso  es  que  le  ban  largado  unas  calaba- 
zas !  i  Ay,  que  fatalidad ! 

Amparito. — No  se  acongoje,  que  si  listed  no  se  las  ha,  dao, 
poco  le  ha  de  importar  a  Carlitos  que  se  las  haya  dao  el  cate- 
draticoi,  teniend'o  una  novia  tan  monisima. 

Matilde. — Muchas  gracias.  Quien  es  esta  senorita? 
chez-Cordoba!...  Mi  prima... 

Maria  Ignacia. — j  Ah,  que  no  os  he  presentado !  Matilde  San- 

Amparito, — Servidora. 

Matilde. — ^Esta  es  esa  prima  que  tienes  tan  salada? 

Amparito. — & Saiada  yo?  i  listed'  me  eonfunde! 

Matilde. — ;No  es  usted  Amparito? 

Amparito. — ;  Pues  no  me  confunde  ! 
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Matilde. — Maria  Ignacia  me  ha  hablado  mucho  de  usted.  Ya 
me  conto  cnando  se  enamoro  usted  cfe  un  compahero  de  oficina. 

Amparito. — Ahora  tengo  otro  en  turno.  ^Conoce  usted  a  Boni 
Garcia? 

Matilde. — ^Boni  Garcia?  i  No  me  suena! 

Amparito. — iQue  lastima  ! 

Matilde. — ( Consulta-ndo  su  reloj  de  pulsera.)  ;Ya  son  las 
dos !  Hoy  pierdo  la  hora  de  aqui. 

Maria  Ignacia. — Pero  sientate  y  descansa,  taravilla. 

Matilde. — ;No  puedo  !  ;  Estoy  nerviosisima  ! 

Maria  Ignacia.  ( A  Amparito). — Viene  a  hablar  con  el  novio, 
tsabes? 

Matilde. — Me  he  buscado  este  recurso  porque  papa  se  opone 
de  una  manera  tremenda.  Como  no  me  permite  senora  de  com- 
pahia,  me  he  puesto  de  acuerdo  para  pelar  la  paVa  en  casa  de 
las  amigas  mientras  el  esta  en  el  bufete.  De  una  a  dos,  aqui ; 
de  cuatro  a  cincoi,  en  casa  de  las  Pascua^l;  de  cinco  a  seis,  con 
Marichu  Jaramillo;  de  seis  a  siete... 

Amparito. — i Lo  llevara  usted  apuntado1  en  un  cuadernito? 

Matilde. — No  se  burle,  que  mi  caso  es  tragico.  Pretenden  ca- 
sarme  con  un  p'rimo  mio  ;  pero  yo,  ni  atada,  porque  no  me  gus^ 
ta,  no  me  gusta  y  no  me  gusta. 

Amparito. — jEso  esta  bien!  ^Tu  oyes,  cacho  de  tonta? 

Matilde. — Me  han  suprimido  el  cine,  y  Viena  Park  y  la  Cas- 
tellana. .. 

Amparito. — I  Pobrecita  ! 

Matilde. — ;  Ah,  no,  no  me  compadezca!  jYo  soy  muy  va- 
liente!  lO  me  caso^  con  el  hombre  qpie  me  enajena,  o  me  email- 
cipo ! 

Amparito. — Escucha,  escucha. 

Matilde. — iO  de  Carlitos  o  de  lais  Adora trices!  c,No  se  casa- 
ron  mis  padres  con  quien  les  dio  la  gana? 

Amparito. — \  Bien  dicho ! 

Matilde. — ;  Y  aunque  me  maten,  no  me  pongo  en  relaciones 
con  un  primo  que  es  de  Arroyo:  del  Puerco !  j  Figurese  listed! 
jDe  Arroyo!... 

Amparito. — ;Y  del  Puerco  ! 

(Vuelve  a  sonar  el  timbre  de  la  puerta  de  la  escalera.) 

Matilde. — iYa  esta  ahi!  (Fa  a  abrir.) 

Amparito. — jVamos  a  ver  como  es  Carlitos! 

Matilde. — ( Abriendo  la  puerta.)  jPero,  idiota!.,.  jAh!  (Se  nos 
presenta  RICARDO  GUILLEN  DE  SALAVA.  Es  un  muehacho  de 
veintiocho  anos,  de  sencilla  naturalidad  y  simpatico  aspecto, 
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sin  ningun  dctallc  dc  esos  polios  que  ahora  se  Roman  “ pera ”.) 
Usted  perdone. 

Amparito. — i  Se  colo  ! 

Matilde. — Lo  de  idiota  no  era  por  listed. 

Ricardo. — <Y  aurique  lo  fuera.  Una  boca  tan  linda  como  la 
suya  no  ofende  mmca. 

Matilde. — ^De  veras?  ;  Muchas  gracias  ! 

Amparito. — ;  Cuidao,  no  vaya  a  llegar  Carlitos ! 

Maria  Ignacia. — <iQue  deseaba  usted?  Pase. 

Ricardo.— (Entrando.)  Con  permiso.  Buenas  tardes.  ^Podrfa 
ver  imas  habitaciones  que  vienen  anunciadas  en  el  A  B  C? 

Maria  Ignacia. — SI,  senor.  Espere  imos  momentos.  que  voy  a 
aylsar  a  mi  m.adre.  (Y  vase  por  la  ssganda  izqnierda.) 

Amparito. — \  Son  unas  habitaciones  estupendas !  Con  sol  todo 
el  dia. 

Ricardo. — Pues  lo  siento,  porque  estando  tan  proximo  el 
verano.., 

Amparito. — No;  el  sol  es  en  invierno  nada  mas.  Ahora  se  co- 
rren  las  persianas,  y  tan  fresquito. 

Ricardo. — ^Son  ustedes  de  la  casa? 

Matilde. — No,  senor. 

Amparito. — Yo  soy  prima  de  esa;  joven  que  ha  ido  a  dar  el 
recao. 

Ricardo. — i  Muy  simpatica ! 

Amparito. — ^Mi  prima?  ;Ya  lo  creo! 

‘"’"Ricardo. — No;  usted. 

Amparito. — Le  advierto  que  no  le  van  a  hacer  rebaja  por  muy 
florido  que  se  ponga. 

(Vuelve  MARIA  IGNACIA  acompanada  de  DON  A  PURIFICA- 
CION .) 

Maria  Ignacia. — Este  caballero... 

Dona  Puripicacion. — Buenas  tardes. 

Ricardo. — -Muy  senora  mia. 

Dona  Purificacion. — Hola,  Matildita...  Me  ha  dicho  mi  hija 
que  viene  usted  a  a'lquilar  las  habitaciones. 

Ricardo. — Si  llegamos  a  un  acuerdo... 

Amparito. — <,Y  por  que  no? 

Dona  Purificacion. — Quiere  hacer  el  favor  de  pasar  por 
aqui  ? 

Ricardo. — Con  muchisimo  gusto.  A  los  pies  de  ustedes.  ( Vanse 
Dona  Purificacidn  y  Ricardo  por  la  segunda  izquierda.) 

Amparito. — i  Adios ! . . .  i  Es  muy  fino  ! 
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Matilde. — ;  Y  simpatico !  Si  se  queda  le  tenemos  que  hacer 
amigo  de  Carlitos  para  que  podamos  venir  tambien  por  las 
noches.  » 

Maria  Ignacia. — No  es  necesario,  mujer.  Tu  vienes,  con  toda 
libei'tad  a  la  hora  que  te  parezca. 

Amparito. — ‘El  que  no  viene,  ni  en  broma,  es  el. 

(Suena  de  nuevo  cl  timbre  de  la  escalera*  principal.) 

Matilde. — ;Ya  licgo !  ;  Si  no  podia  faitar!  (Abre.)  ;  Pero,.  ton- 
to!...  ;  Huy,  don  Angelito !  ;Y  le  he  llamado  tonto ! 

( Entra  DON  ANGELITO ,  mustio  y  cabizbajo,  con  un  paquetc 
en  la  memo.) 


Don  Angelito. — i  Porque  lo  soy,  Matilde! 

Maria  Ignacia. — <;Ya  de  vuelta? 

Amparito. — i- Que  han  comido  ustedes? 

Don  Angelito. — jYo,  nada  l 

Amparito. — \  Anda,  salero ! 

Don  Angelito.  — - ;  Ese  Cosine  es  un  miserable,  un  tacaho  l 
jPues  no  me  ha  dado  esquinazo !... 

Maria  Ignacia. — Habras  comenzado  en  seguida  a  abusar. . . 

Don  Angelito. — No,  sobrina.  Te  aseguro  que  no. 

Maria  Ignacia.; — No  te  creoi. 

Don  Angelito. — A  ver  si  esto  es  abuso.  Entramos  en  un  es- 
tanco,  porque  el  necesitaba  comprar  una  cajetilla,  y  me  pre- 
gunto  si  yo  deseaba  alguna  cosa.  Como  ya  estabamos  alii,  le 
respond'!  que  una  caja  de  puros. 

Amparito. — <;Se  la  compro? 

Don  Angelito. — Vease  el  paquete  adjunto. 

Maria  Ignacia. — j  Pero  tio  ! 

Don  Angelito. — oQue  menos  para  celebrar  el  acontecimiento? 
Salimos  del  estanco  y  no  me  dijo  mas  que  la  siguiente  grose- 
ria:  Bueno,  pues  ya  se  ha  fumao  usted  el  almuerzo,  que- 

rido  amigo!”  Tomo  un  taxi...,  y  aqui  estoy  con  los  partagas. 

Amparito. — j  Que  celebre ! 

Eon  Angelito. — ; Mucho !  jYo  que  contaba  con  la  pepitoria  y 
con  el  jamon  ahumado  a  la  plancha!  {Vase  por  la  primera  de - 
recha.) 

Amparito. — j  Pues  va  a  tener  que  conformarse  usted  con  eehar 
el  humo  por  las  narices ! 

Matilde. — Chica,  ese  tunante  no  viene,  y  con  seguridad  qua 
mi  padre  esta  ya  en  casa.  j  Eso  es  que  le  han  eateado !  Ya  sie 
lo  ammefe.  No  estudia,  no  me  quiere,  es  un  vago...  Adids,  Ma- 


2f, 


ruja,  hasta  mailana';  Amparito,  cuente  con  una  buena  amiga... 
4  Usted  en  donde  vive? 

Amparito. — En  la  Dehesa  de  la  Villa. 

Matilde. — Puede  que  algum  dia  vaya  por  su  casa  para  ha- 
blar  con  mi  novio. 

Amparito. — Lleven  ustedes  merienda,  que  hay  un  buen  paseo. 

Matilde. — ;  Adios!  jNo  saigas,  no  te  molestes!  ( Ya  en  la  esjr 
calera.)  Si  llegase  Carlos,  dile  que  a  las  cuatro  en  casa  de  las 
Pascual.  l  Que  no  falte,  que  hay  contra tiempo®,  y  grandisimosj 
i  Adios !  ( Desaparece .) 

Maria  Ignacia. — i  Adios,  terremoto ! 

Amparito. — j  Usted  lo  pase  bien !  ;  Adios  !  ( Saluda  con  la  mano.) 
Oye,  ^estara  por  ahi  el  portero? 

Maria  Ignacia. — t,Para  que? 

Amparito. — ■;  Para  que  me  vea  en  la  escalera  principal ! 

( Entran  las  do.s<  y  cicrran  la  escalera.) 

Maria  Ignacia. — No  te  acuerdes  ya  de  eso. 

Amparito. — Hija,  me  dolio  inucho  aquello  d'e:  “jHala,  usted 
por  el  patio,  y  si  no,  a  la  calle!” 

{Salem  DOnA  PUR1F1CACION  y  RICARDO.) 

Ricardo. — Pues,  entonces,  quedamos  en  todo  conformes,  por 
lo  visto. 

Amparito. — <iQue?  i,Le  han  gustao? 

Ricardo. — Muchisimo.  ^Necesita  usted  alguna  cantidad  como 
serial,  algun  anticipo? 

Dona  Purificacion. — La  mensu alidad  adelantada.  Es  la  cos- 
tuinbre. 

Ricardo. — No  faltaria  mas.  ( Sacct  su  cartera.)  Lo  que  usted 
me  pida.  Ahi  tiene...  Doscientas  cincuenta  pesetas.  Quiz  a  esta 
misma  tarde  traigan  unos  baules  y  unos  chirimbolps. . . 

Dona  Purificacion. — Todo  lo  que  usted  quiera. 

Ricardo.1 — Daran  mi  nombre:  Ricardo  Guillen  de  Salava. 

Dona  Purificacion. — &  Guillen  de  Salava? 

Maria  Ignacia., — £  Ricardo  Guillen  de  Salava? 

Ricardo. — £,Se  extrahan?  No  es  un  apellido  muy  corriente; 


Dona  Purificacion. — ^Pariente  acaso  de  Ricardo  Guillen,  el 


- (y  vJV  CAUdiiaiii  un  - J  - 

pero,  vamos,  asi  como  para  asombrarse. . . 

Maria  Ignacia. — ^Es  usted  extremeno,  por  casualidad? 
Ricardo. — De  Badajoz. 


p’or  casualidad? 


que  puso  la  “Fonda  de  Salava”  en  la  plaza  de  Cervantes? 
Ricardo. — Mi  padre. 

Maria  Ignacia. — j  Ricardo ! 
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DoSa  Purificacion. — j  Jesus  bendito! 

Amparito. — J  Arrea,  qu6  folletin ! 

Ricardo. — 6  Pero  ? . . . 

Maria  Ignacia.— £  No  nos  recuerdas? 

Dona  Purificacion— Tu  padre  fue  mozo  de  comedor  on  im 

CGScl*  • 

1  Ricardo.— J  Dona  Purificacion  Montalvo!...  i  Maria  Ignacia! 
Maria  Ignacia. — i  Quien  te  conoce! 

Ricardo. — \  Ustedes  asi ! 

Maria  Ignacia.— i  Que  quieres,  chico! 

Amparito.— i  Bueno,  contarme  ya  lo  que  sea,  porque  estoy  en 

^Dona  Purificacion. — 6 No  has  oido  que  es  hijo  de  un  antiguo 
servidor  nuestro?  Se  crio  en  nuestra  casa. 

Maria  Ignacia.— Asi  de  pequeno,  jugabamos  juntos  a  todas 

horas.  ^Te  acuerdas? 

Ricardo, — I  Siempre! 

Maria  Ignacia. — iVamos,  anda!... 

Ricardo.— I  Bien  por  las  chulitas  madrilenas! 

Dona  Purificacion. — a  Cualquiera  te  hubiese  reeonocido ! 
Ricardo. — Pero  si  no  tenia  yo  quince  anos  cuando  ustedes 
salieron  de  Badajoz. 

Maria  Ignacia. — Has  prosperado  muchisimo. 

Ricardo.— Trabajo  y  lucho  todo  lo  que  puedo,  unas  vec'es  con 
mas  fortuna  que  otras.  A  eso  he  venido  a  Madrid  i  a  luehar ! 

Maria  Ignacia.— Aqui  hay  medios  de  sobra  para  el  hoxnbre 
que  se  propone  hacer  algo. 

Ricardo. — jYa  veremos  lo  que  consigo!...  *,Y  don  Joafquin? 
Dona  Purificacion. — iMurio  hace  cinco  anos! 

Ricardo. — No  sabia  nada.  jPobre  senor!  j  Guanto  me  esti- 
maba!...  iQue  pena...  y  que  alegria  al  mismo  tiempo!...  &Y. 
como  ha  sido  esto?  j  Ustedes  vivian  como  principes! 

Maria  Ignacia. — Pues  ya  ves.  Ahora  mama  te  acaba  de  pedir 
dincuenta  duros  por  el  alquiler  de  unas  habitaciones,  y  a  mi 
me  has  eneontrado  cosiendo  unas  ropas  que  no  son  mias. 
Ricardo. — iQue  admiracion  me  causas,  Maria  Ignacia! 
Amparito. — Por  lo  guapa,  <;verdad? 

Ricardo, — i  Por  todo! 

Maria  Ignacia— ^Te  acuerdas  de  las  pa?izas  que  nos  d&ba- 
mos  cuando  peques?  Yo  tenia  mas  fuerza  que  tu. 

Ricardo. — Porque  siempre  te  defendia  don  Angelito.  i  Hom- 
bre!  ^Que  ha  sido  de  don  Angelito?,  aquel  hermano  de  usted 
que  nos  hacia  barcos  de  corcho  y  j  aulas  para  grilles. 
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Dof&A  Purificacion. — Con  no-sotros  vive. 

Ricardo. — iQue  hace? 

Amparito. — iNada!  Ya,  ni  jaulas.  Ahora  los  grillos  los  deba 
meter  en  sn  cabeza,  que  la  tiene  como  una  grillera. 

Ricardo. — Era  famoso !  Me  gustaria  abrazarle. 

Dona  Purificacion. — No  se  halla  en  casa  en  estos  momentos. 

Maria  Ignacia. — Si,  acaba  de  venir.  Estd  en  su  cuarto.  Voy 
p*or  el;  pero  no  le  advierto  la  visita,  para  que  se  lleve  tambien 
la  sorpresa.  ( Vase  por  la  primera  dereclia.) 

Ricardo. — jComo  pasa  el  tiempo! 

Amparito. — ;  Digamelo  a  mi ! 

Ricardo. — ousted  tambien  es  de  Badajoz? 

Amparito. — i  De  la  calle  de  Atocha ! 

Dona  Purificacion, — Hija  de  mi  cunado  Antonio,  el  que  se 

cas6  en  Madrid... 

Amparito. — j  Con  mi  madre ! 

Ricardo. — jYa  me  lo  supongo  ! 

(Llegan  MARIA  IGNACIA  ij  DON  ANGELITO,  dste  fumando 
un  formidable  puro.) 

Maria  Ignacia. — Aqui  llega  el  tio  jMira  qne  visita  ! 

Ricardo. — I  Don  Angelito ! 

Don  Angelito. — Senor  mio... 

Ricardo. — i,No  me  reconoce? 

Maria  Ignacia. — Ricardo  Guillen  de  Salava,  el  hijo  de  Salava, 
el  de  la  foncTa. 

Don  Angelito. — 6 Tan  elegante? 

Ricardo. — ;  Deme  listed  un  abrazo !  (Y  se  abrazan.) 

Don  Angelito. — iCuidado  con  el  puro!...  jQu6  hombre  te  has 
hecho !  ;Cua!quiera  diria  que  eras  aquel  mozuelo  de  los  calzo- 
nes  siempre  colgando! 

Ricardo. — iJa,  ja,  ja!  j  Ahora  uso  tirantes !  ( Mirando  su  re- 
loj.)  Bueno,  yo  lo  siento  muchisimo,  pero  me  he  entretenido 
demasiado  y  tengo  varias  cosas  urgentes  que  despachar. 

Don  Angelito. — ^Vas  para  abajo?  jYro  tambien! 

Ricardo. — No;  a  Sol. 

Don  Angelito.i — \Y  yo!  iQue  casualidad!  Te  acompano. 

Ricardo. — ^Por  que  no  me  hace  usted  el  honor  de  comer 
conmigo? 

Don  Angelito. — iYa  lo  creo !  Voy  p’or  mi  sombrero.  (Y  vase 
por  la  primera  derecha .) 

Dona  Purificacion.^ — 6 Seri  capaz  de  comer  otra  vez? 
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Amparito. — I  Pero  si  le  han  dao  esquinazo !  i  Ese  Cosmetico  e* 
un  ronica ! 

Don  Angelito. — ( Saliendo  con  el  bongo.)  A  tus  6rdenes. 

Maria  Ignacia. — Tio,  que  a  lo  mejor  molestas... 

Ricardo. — j  Ni  pensarlo ! 

Don  Angelito. — <;Acaso  no  tiene  confianza  conmigo  para  de- 
cirme  que  le  estorbo?  ;  Con  los  tirones  de  orejas  que  Le  he 
dado !  El  primer  pitillo  que  se  fumo  este  cuando  era  un  crio 
me  lo  robo  a  mi. 

Ricardo. — No  me  avergiience. 

DipN  Angelito. — i  Ay,  Ricardillo,  que  tiempos  aquellos !  En- 
tonces  me  miraban  las  mujeres. 

Ricardo. — &Y  ahora? 

Don  Angelito. — j  Me  ven9  pero  no  me  miran ! 

Amparito. — ;  Es  que  vai  usted  hecho  un  pinta ! 

Ricardo. — ( Despidiendose .)  Dona  Purificacion... 

Dona  Purificacion. — Celebro  muclio  verte  tan  cambiado  en 
todo. 

Ricardo. — Tanto  gusto...  ]  Adios,  guapa! 

Maria  Ignacia. — \  Calla,  tonto ! 

Don  Angelito. — Vamos,  vamos...  Anda,  Ric/ardillo.  Si  tam- 
poco  he  venido  a  la  hora  de  cenar  no  me  aguardeis,  porque  si 
este  me  ruega  que  cene  con  el,  i que  remedio  me  queda? 

Amparito. — jGomo  usted  no  quiere  disgustos !... 

(Salen  todos  a  la  escalera.  Habra  las  consiguientes  desp&didas 
de  j  Adios  !  \  Hasta  luego  !  ;  Buenas  tardes  !,  etc.  Desaparecen  Ri¬ 
cardo  y  don  Angelito  y  entran,  cerrando  la  puerta,  DOnA  PU¬ 
RIFICACION,  AMPARITO  y  MARIA  IGNACIA.) 

Dona  Purificacion. — ;Las  vueltas  que  da  el  mundo!...  ;  El 
hijo  de  Guillen  hecho  un  senorito ! 

Amparito. — 'iY  que  senorito!  \  Cliipen !  ( Aparte  a  Maria  Igna¬ 
cia,  que  habra  \qucdado  pensativa.)  Acuerdate  de  mis  consejos, 
prima.  |  No  seas  cobarde,  Maria  Ignacia,  no  seas  cobarde!... 
^Sabes  por  lo  que  lo  digo? 

Maria  Ignacia. — j  Tu  suehas! 

Amparito. — \Y  tu  tambien  has  empezao  ya  ai  sonar! 

TELON 

FIN  DEL  ACTO  PRIMERO 
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ACTO  SEGUNDO 

Comedor  de  la  casa  de  nuestra  ya  conocida  senora  dona  Purificacion  Mon¬ 
talvo,  viuda  de  Cespedes.  Una  habitation,  espaciosa  y  alegre,  con  dos 
grandes  arcos  al  foro  y  puertas  en  los  terminos  primero  y  segundo  de  la 
izquierda  v  segundo  dte  la  derec'na.  Los  liuecos  del  foro  dan  paso  a  una 
galeria  cerrada  de  cristales.  En  el  comedor,  muebles  modernos,  sin  es- 
tilo  definido,  pintados  al  esmalte  con  motivos  decorativos,  y  en  la  ga¬ 
leria,  siller'ia  de  mimbres.  La  accion  por  la  tarde,  a  primeros  dq  junio, 
quince  dias  despues  de  lo  sucedido  en  el  acto  primero. 

I 

(Al  levantarse  el  telon  estd  en  escena  AMPARITO.  Aparaca 
sentada  prdxima  a  la  mesa  que  hay  en  el  centro  de  la  habita¬ 
tion,  abanicdndose  con  gran  neroiosidad.) 

AmparitoI. — j  Que  barbaricfad  !  j  Cuanta  etiqueta  !  i  Tenerme 
media  hora  haciendo  antesala  en  el  comedero! .  .  \  Senor,  si  es- 
torbcQ  que  me  lo  digan  claramente  y  me  largo !  \  Pues,  hom- 
bre!..  ^Creeran  que  vengo  a  piedir  algo?  j  Pero  si  yo  no  nece- 
sitcx  nada  de  ellos! 

(Sale  BARBARTTA  por  la  primera  izquierda .  No  habrd  cam- 
biado  ni  el  mas  pequeiio  detalle  de  su  indumenta.) 
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Barbarita. — La  senora,  que  aspere  uste  un  giien  rate,  que  en 
seguia  sale. 

Amparito. — iVaya  cumplidos  con  la  familial 

Barbarita. — ;  Es  que  cn  esta  casa  gaistamos  de  nuevo  mu- 
chos  ringorranguis  !  Dendi  que  don  Cosmi  se  entro  por  las  p'uer- 
tas  como  entro,  pos  que  nos  hemos  arrimontao  otra  vez  cua- 
sis  a  las  nubes. 

Amparito. — i.Y  en  donde  piensan  aterrizar? 

Barbarita. — ;Dios  lo  sabe! 

Amparito. — j  Y  yo  tambien ! 

Barbarita. — *Entoncis,  pa  que  me  lo  pregunta? 

Amparito. — Pa  que  critiquemos  un  rato. 

Barbarita. — ;  Senorita,  por  la  Vilgen ! 

Amparito. — ;  Ande,  no  sea  tonta !  (Con  misterio.)  6Que  plan 
es  el  de  esta  gente?  ^Usted  que  sabe? 

Barbarita. — Pos,  mire  uste,  yo  me  calculo...  ;  Pero  cliito, 
que  ya  siento  el  taconeo  de  la  senora! 

Amparito. — Pisa  como  un  comandante. 

Barbarita. — i  Ha  tenio  uste  giiena  sombra!  No  me  rio  ahora 
porque  viene  ahi;  pero  me  rio.  iJe,  je!  i  Un  comendantel  iQue 
salero  y  que  verdad !  (Y  vase  por  la  segunda  izquierda .  Llega 
DOST  A  PURIFICACION  en  traje  de  casa,  por  la  primera  iz¬ 
quierda.) 

Dona  Purificagion. — j  Querida  Amparito  !... 

Amparito. — iVamos,  tia,  que  me  hallo  aqui  desde  que  abrie- 
ron  el  portal ! 

Dona  Purificacion. — Estaba  arreglandome  un  poco. 

Amparito. — ;  Haber  salido  sin  el  peluquin,  que  yo  soy  de 
confianza ! 

Dona  Purificacion. — ik  que  vienes? 

Amparito. — A  veros,  si  no  molesto.  &  Como  estais? 

Dona  Purificacion. — j  Como  no  podiamos  sonar!  iMaravilla- 
dos  todos  con  ese  hombre! 

Amparito. — 6 Gou  don  Ricardo?  jYa  me  lo  supongo! 

Dona  Purificacion. — iNo,  mujer!  Con  Cosme. 

Amparito. — jArrea!  j  Ni  me  acordaba  de  Cosmetico! 

Dona  Purificacion. — i  Si  vieras  que  delicadeza  la  suya  y  que 
esplendidez !  i  Le  ha  hecho  unos  regalos  a  mi  hija!  i  Ay,  que 
regalos !  ;  Todos  los  dias,  uno!  Le  ha  comprado  una  cruz...  J  Ay, 
que  cruz ! 

Amparito. — i La  de  Maria  Ignacia? 

Dona  Purificacion. — i  Enorme ! 

Amparito.— i  Me  la  figuro! 
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Dona  Purificacion. — No  es  posible  un  caballero  mas  atento 
y  mas  apasionado  que  el.  (\Y  a  que  no  sabes  lo  mejor? 

Amparito. — 1  Que  se  va  a  presentar  diputao ! 

Dona  Purificacion. — •]  Que  desea  casarse  a  escape! 

Amparito. — iY  eso  es  lo  mejor? 

Dona  Purificacion. — jNaturalmente!  Todos  esperamos  ya  la 
boda. 

Amparito. — Pues,  salud  pa  esperarla.  {,Y  el  huesped,  que  tal 
sigue? 

Dona  Purificacion. — Bien,  Yo  apenas  le  bablo.  Comprende- 
ras  que  mo  os  rauy  doloroso  tener  que  servir  al  que  fue  mi 
servidor. 

Amparito. — ;  Asi  es  la  vida! 

Dona  Purificacion. — Para  quien  la  tome  con  resiguacion. 

Amparito. — Y  si  no  la  tomas  con  resiguacion,  tomala  con 
churros.  que  es  lo  mismo. 

(Por  la  scgunda  izquierda  Ucgan  BARBARITA  u  COSME 
PRIETO.  Este  sin  sombrero  y  con  .un  voluminoso  envoltorio  en 

las  manos .) 

Barbarita. — Seiiora,  la  vesita!  de  toas  las  tardes.  (1  se  reti- 
rard  despues ,  que  enire  COSME.) 

Dona  Purificacion. — Que  pase. 

Amparito. — 6,Es  Cosine? 

Dona  Purificacion — Si.  jMucho  cuidado,  Amparito! 

Amparito. — Procurare  no  meter  la  pata. 

Cosme. — ( Entrando .)  \  Buenas  ! . . . 

Dona  Purificacion. — ^Coino  sigue  usted,  Prieto? 

Cosme. — j  Ahi  vamos!...  iQue  tal,  Amparo? 

Amparito. — ( Imitdndole .)  j  Aqui  es  tamos ! 

Cosme. — Dispensen  que  no  les  de  la  mono,  pero  ya  ven  que 
tengo  las  dos  ocupadas. 

Dona  Purificacion. — 6 Que  trae  usted? 

Cosme. — El  presente  diario,  segiin  eostumbre. 

Amparito. — iY  que  es? 

Cosme. — i  Psss Casi  na . . 

Amparito. — &  Casi  na  con  ese  tamauo? 

Cosme— Como  ayer  le  dijo  usted  a  su  hija  que  se  acordase 
de  comprar  colonia,  pues  que  le  be  mercao  esta  dajuajija.ua.  do 
dos  arrobas.  ( Presentdndola .) 

Amparito.-— j  Mi  madre ! 

00  ju  Purificacion — &Ves  qu£  detail 
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Amparito.  ij  si  lo  se  vengo  con  un  frasco ! 

>ONA  Purification.— ^Y  para  que  se  ha  molestado? 

hast«  1?^°’  81  n0  me  hG  molestao-  Me  la  ha  subido  un  ohico 
nasxa  la,  nnsma  puerta. 

Amparito.  (Destapando  la  damajuana  ij  olfateando )  4  Ver 
que  perfume  tiene...  j  Es  Aheja!  '  J  A  ver 

Cosme.— AAiieja  y  la  acabo  de  comprar?  j  Por  vida  de» 

No  puede  uno  fiarse  de  los  tenderos 

Dona  Purificacion  -(Olfateando  tambidn.)  iPero  si  exhaln 

un  perfume  del i do, so !  jOue  aleeria  u  ‘  --  ejnaJa 

entere*  niegna  la  de  la  nma  cuando  re 

Cosve. — Digaila  usted  que  saiga. 

Dona  Purificacion.— No  esU  en  casa. 

Cosme.  &Que  no  esta  en  casa  sabiendo  que  vo  veium  s'em 
pre  a  estas  horas?  ° 

Dona  Purificacion.— Ha  ido  a  comprar  unas  cosillas.  Mien- 
tras  le  h  rein  os  nosotras  la  visita. 

Cosme. — No  es  lo  mismo. 

Amparito. — ;  Muy  amable ! 

Cosme. — Ante  to,  franqueza. 

Amparito. — j  Ya  lo  vemos,  ya  ! 


(Sale  BOA  AN  G  ELI  TO  por  la  segunda  izquicrda.  Ahora  vcs- 
iira  i raj e  de  casa,  de  dril,  muy  usado.) 

Don  Angelito— Oye,  Purificacion...  ;  Pero,  hombre!.,-.  ^Se 
hallaoa  usted  aqui  y  no  me  lo  habian  anunciado,  con  lo  que 
yo  le  quiero  a  usted?  1 

Amparito.  (Tosiendo  exagerudametvte  para  hacerse  notar ) 
iEjem,  ejem!... 

Don  Angelito.— j  Amparito!  No  la  habia  visto.  (Y  bostezu.) 

Amparito.— ;  Como  que  viene  usted  casi  dormido!  aDo  la  sies¬ 
ta,  eh? 

Don  Angelito.— j  Por  recurso!  <,Que  hago  cuando  no  hago 
nada?  & 


,,  CosiIE*  Bueno.,  Maria  Ignacia  no  ilega  y,  la  verdad,  no  me 

custraigo  muclio. 

Amparito. — i  Asi,  hijo!  jLas  cosas  claras,  que  pamplinas! 

Dona  Purificacion. — ^Quiere  usted  que  le  prepare  entretanto 
el  cafe  de  todas  las  tardes? 

Cosme. — Si  es  usted  gustosa... 

Dona  Purificacion. — Ahora  mismo. 

Amparito. — Voy  contigo,  tia. 

Dona  Purificacion. — ( A  parte  a  Amparito.)  QuAdate  accmoa- 
fLaudo  a  Cosme. 
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Amparito.  <iPa  que?  <iPa  que  se  aburra?  jAnda  y  que  le  ha*a 
compania  el  preceptor  que  se  ha  echao ! 

Dona  Purificacion.: — ;  Mi  hermano  no  es  preceptor  de  nadie ! 

Amparito.— i  Tu  hermano  ha  cogido  la  cucafia!  ( Vanse  dona 
Purificacion  y  Amparito  por  la  primera  izquierda.) 

Don  Angelito.— ;  Bueno,  Cosme,  bueno!  ( Ddndole  unos  izoii- 
tos  carinosos.)  j  Esta  usted  hecho  un  pollastre! 

Cosme. — Hay  salud,  gracias  a  Dios. 

Don  Angelito. — jY  pesetas! 

Cosme. — Tambien  las  hay. 

( Llega  JOAQUIN  por  la  derecha  de  la  galeria ,  Viene  en  pi- 
jama.) 

Joaquin. — (Canturreando.)  “Si  vas  a  Paris,  papa...”  ;  Caram- 
ba!..,  Se  te  saluda.  Cosme. 

Cosme. — Lo  mismo  digo,  chalval. 

Joaquin. — ^ Buena  vida,  eh? 

Cosme. — No  es  maleja. 

Joaquin. — Lo  celebro,  futuro  hermano.  Oye,  ya  he  empezado 
a  ocuparme  de  los  papeles  que  necesita  Maria  Ignacia  para  el 
casorio.  Ayer  escribi  a  Badajoz  pidiendo  la  partida  de  naci- 
miento. 

Cosme. — Gracias  por  las  molestias,  muchacho. 

Joaquin. — ;  Call  a,  hombre!  iTu  eres  aqui  el  amo! 

Don  Angelito. — &Ve  usted?  Lo  que  yo  le  digo  siempre. 

Joaquin. — ^jPues,  claro!  i  El  amo  de  esta  casa !  jNada  mas 
que  eso !  (Y  vase  por  la  primera  izquierda.) 

Cosme. — ^Me  atontan  ustedes  con  las  finuras! 

Don  Angelito. — \  Je,  je ! . . .  ;  Que  salao ! 

Cosme. — Tiene  usted  buen  humor,  don  Angelito. 

Don  Angelito. — jLo  tuve!  Ya  no  soy  ni  sombra*  de  lo  jue 
fui.  ;  Cuantos  desenganos !. . .  i  Si  viera  usted  el  pago  que  e  • 
bo  ahorai  de  1-os  amigos  de  otras  epocas !  Esta  manina  me  en- 
contre  con  Manolo  Salas,  un  intimo  de  mis  huenos  tiempos,  y 
se  atrevio  a  negarme  cinco  duros  que  le  pedi  por  verdadera  ne- 
cesidad. 

Cosme. — Como  que  no  puede  uno  confiar  en  casi  nadie. 

Don  Angelito. — Por  eso  yo  no  confio  ya  mas  que  en  usted, 
que  es  una  persona  muy  comprensiva  y  muy  amable,  que  no  le 
duele  desprenderse  en  un  momento  de... 

Cosme. — ^A  donde  va  usted  a  parar? 

Don  Angelito. — A  poner  la  cara  en  vergtienza  por  veinticin- 
co  pesetas. 

Cosme. — ^Tambien  hoy? 
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Don  Angelito. — Tengo  un  compromiso  muy  grande  y  si  lis¬ 
ted. .. 

Cosme. — Mire,  don  Angel,  yo  siento  hablarle  con  crudoza ;  pe¬ 
ro,  amigo,  las  cosas  tienen  un  limite.  Con  el  procedimiento  de 
usted  no  se  llega  a  ninguna  parte.  ^Por  que  no  se  decide  a  tra- 
bajar  en  algo? 

Don  Angelito. — jYal  salimos  con  la  cantata  del  trabajo! 

Cosme. — jAh,  vamos;  ya  comprendo!  ^Usted  quiere  brevas, 
no  es  eso? 

Don  Angelito. — i  Hombre,  tanto  como  brevas ! . . . 

Cosme. — Es  que  si  las  quiere... 

Don  Angelito. — (;Me  va  usted  a  comprar  otra  caja  de  puros? 

Cosme. — No,  senor.  Le  voy  a  dar  la  solucion  de  su  vidai. 

Don  Angelito. — &Cu&l? 

Cosme. — XJn  matrimonio  de  conveniencia. 

Don  Angelito. — jOjala!  Pero  mi  situacion  met&lica  no  me 
permite. . . 

Cosme. — No  vacile,  que  usted  se  disfruta  todavial  una  presen- 
cia  atrayente... 

Don  Angelito. — ( Halagado .)  \  Por  Dios ! . . . 

Cosme. — Y  posee  educacion  y  modales 

Don  Angelito. — Pero  & y  mi  dignidad? 

Cosme,— Dejese  la  dignidad  a  un  lao.  6  Usted  quiere  una 
canonjia? 

Don  Angelito. — Yo,  con  tal  que  no  me  den  disgustos. 

Cosme. — En  serio.  &  Que  le  parece  Amparito  pa  mujer  pro- 
pia?  Es  una  chica  muy  apaiiada,  trabaja,  gana  un  buen  suel- 
do...  y  tiene  mas  ganas  de  casarse  que  yo !  La  otra  noche  me 
decia  que  su  anhelo  es  un  hombre  de  juicio,  sentao...  ;y  mas 
sentao  que  usted,  imposible ! 

Don  Angelito. — <;Y  de  los  cinco  dtiros,  que?  tCuento  con  ellos, 
verdad? 

Cosme. — No,  senor. 

Don  Angelito. — i  Pero,  Cosme ! . . . 

Cosme. — j  Pero,  don  Angelito!... 

Don  Angelito. — ( Levantdndose .)  j  Otra  vez  ser& ! 

Cosme. — ^.A  donde  va  usted? 

Don  Angelito, — A  preguntarle  a  Amparito  si  tiene  novio.  j  Es 
la  unica  tabla  de  salvacion  que  me  queda !  ^No  dira  usted  que 
no  le  obedezco?  Y  aliora  vuelv©',  para  que  dejemos  bien  aclarado 
eso  de  los  cinco  duros,  (Y  vase  por  la  primera  izqaicrda .) 

Cosme. — jPero  si  por  mi  ya  esta  aclarao !  jNi  un  gordo!... 
Este  don  Angel  no  sabe  todavia  que  servidor  ve  de  largo.  Y  si 


pretende  reirse  de  mi  se  equivoca,  porque  quizd  sea  yo  ©1  cfe 
las  carcajadas.  Como  pueda,  le  caso  con  la  Amparito,  esa  mo- 
za  que  se  pitorrea  de  ml  sin  ton  ni  son,  jy  ya  iran  los  dos  bien. 
servidos,  ya!  ( Dentro ,  en  la  izquierda,  se  oye  reir  a  MARIA  IG- 
NACIA .)  i  Mi  novia!...  j  De  que  modo  tan  grato  me  suenan  es- 
tas  palabras  l  i  Mi  novia ! . . . 

( Entran ,  por  la  segunda  izquierda,  MARIA  JGNACIA  y  RI¬ 
CARDO,  que  vienen  de  la  calle .) 

Maria  Ignacia. — >j  Calla,  hombre,  que  dices  unos  disparates ! 

I Ja,  ja,  ja!... 

Cosme. — i Maria  Ignacia!... 

Maria  Ignacia. — jAh!  ^Estabas  aqui? 

Cosme. — Aguardandote. 

Ricardo. — Buenas  tardes. 

Cosme. — Buenas...  ^De  ddnde  vienes? 

Maria  Ignacia. — De  compras.  Me  encontre  con  Ricardo  ©n  la 
calle  y  como  traia  el  mismo  camino,  me  ha  acompauado. 

Ricardo. — Con  el  permiso  de  usted. 

Cosme. — Con  mi  permiso,  no.  Con  el  que  el  joven  se  ha  tomao. 

Ricardo. — Perdon. 

Cosme. — ^Por  qu6  reias? 

Maria  Ignacia. — Porque  este  Ricardo  es  el  diablo.  i  Se  le  ocu- 
rren  unas  cosas!...  Acaba  de  decirme  que... 

Cosme. — No  me  cuentes  na.  Llevo  media  hora  de  espera. 

Ricardo. — Yo  he  tenido  la  culpa.  Dispenseme.  (Y  vase  por  la 
derecha.) 

Cosme. — C Despues  de  una  pausa  breve.)  ^Donde  has  estao? 

Maria  Ignacia. — En  dos  o  tres  tiendas.  lUff,  que  calor! 

Cosme. — El  calor  te  sienta  bien  a  la  cara.  Vienes  muy  gua> 
petona. 

Maria  Ignacia. — Los  ojos  con  que  me  miras.  (Por  la  dama - 
juana.)  iQue  es  esto? 

Cosme. — Dos  arrobas  de  colonia  pa  ti. 

Maria  Ignacia. — i  Jesus,  que  derroche! 

Cosme. — Como  ya  no  se  que  comprarte... 

Maria  Ignacia. — GSm  reparar  apenas  en  el  regalo.)  Muchas 
gracias,  pero  es  una  exageracion. 

Cosme. — Tratandose  de  ti  soy  mas  exagerao  que  nadie,  (Pau¬ 
sa.)  ^Subes  que  es  facil  que  consiga  el  piso  que  deseo? 

Maria  Ignacia. — Es  muy  caro.  Dejalo  para  mas  adelante,  que 
quiza  encontraremos  otro  mas  barato. 

Cosme. — Y a  me  he  encaprichao  con  ese,  j  y  cuando  yo  me  en- 
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caprieho  en  una  cosa!...  Me  dijo  ayer  tu  madre  que  lo»  nuie- 
bles  aebiaii  ser  de  estilo  jacobito,  que  es  la  moda. 

Maria  Ignacia. — Lo  que  vosotros  decidais. 

Cosme. — No;  ha  de  ser  lo  que  tii  pidas. 

Maria  Ignacia. — Me  conform  o  con  lo  que  quieran  los  demds. 
Mi  madre,  tu,  Joaquin. 

Cosme— i Que  mansita  eres!...  Pero  yo  preferiria  que  no  fue- 
ses  a, si  conmigo,  Maria  Ignacia.  Vengo  a  verte  y  me  parece  co- 
mo  que  no  te  veo,  como  que  no  te  tengo  a  mi  lao;  hablamos  v 
siempre  callas  a  to,  ;  que  demontre !  ( Pausa  breve.) 

Maria  Ignacia. — ^Saliste  auoche? 

Cosme. — Si.  Estuve  en  Rosales,  03rendo  la  Banda.  Como  a  ti 
te  gusta  mucho  la  musica...  *Te  has  fijao?  Corbata  nueva. 
xdentica  a  la  que  le  celebraste  tanto  ayer  a  don  Ricardo. 

Maria  Ignacia  —Ricardo  posee  muy  buen  gusto. 

Cosme. — Y  yo  tambien.  ^No  es  esta  igual  que  la  suya? 

(Surge  AMPARITO  en  la  puerta  de  la  primera  izquierda. 

Amparito. — (^Por  que  me  preguntara  don  Angelito  con  tan¬ 
to  interes  que  si  tengo  novio?)  j  Huy,  disimule  la  pareja!... 

Maria  Ignacia. — ;  Prima !  <;De  donde  sales? 

Amparito. — De  la  cocina.  ^Se  puede? 

Maria  Ignacia. — Entrap  chica;  entra. 

Cosme. — ^Pa  que?  Los  novios  no  gustamos  de  testigos. 

Amparito. — £  Estorbo  ? 

Maria  Ignacia. — No,  mujer. 

Cosme. — Yo  le  diria  que  si. 

Amparito. — jYa  me  lo  ha  dicho  usted!...  ^Estabais  tratando 
de  cosas  reservadas? 

Maria  Ignacia. — No  hablabamos  nada  de  particular. 

Cosme. — Hablabamos  de  lo  nuestro,  y  lo  nuestro  no  le  im- 
porta;  a  nadie. 

Amparito. — j  Claro  S  j  Que  aproveche  el  palique  !  Otra  vez  man- 
dare  antes  un  besalamano  preguntando  si  puedo  pasar.  (;  Que 
tio!  ;Es  mas  grosero  que  el  portero !)  (Y  desaparece  por  la 
primera  izquierda.) 

Maria  Ignacia. — jPero,  Cosme,  por  Dios,  empleas  a  veces  unos 
modos !. . . 

Cosme. — Yo  expreso  siempre  mi  sentir.  ;  As!  hay  que  tomar- 
me!...  <?,Es  que  no  estamos  mejor  a  solas,  chiquilla?. . .  ;  Je,  j e ! 
i  Que  encarnada  te  has  puesto  !...  ^Todavia  sientes  vergiienza 
de  mi...  jJuy,  lo  que  me  ilusiona  ese  rubor! 

(Llega  DOnA  PURIF1CA CION,  por  la  primera  izquierda,  con 
un  servicio  de  cafe  para  una  sola  persona.) 
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Dona  Purificacion. — El  caf6. 

Maria  Ignacia. — i  Hola,  mamaita  ! 

Dona  Purificacion. — j  Gracias  a  Dios  que  llegaiste,  hija!  Prie¬ 
to  estaba  preocupado  per  tu  tardanza.  t,A  que  ya  no  se  abnrro 
usted? 

Cosme. — Aburrirme  estando  con  ella?  j  Ni  pensarlo !  Aunque 
no  conversemos.  Me  distraigo  con  la  vista...  ;  que  ya  hay  con 
que  distraerse,  ya ! 

Dona  Purificacion. — i  Que  hombre  tan  galante!...  Ahora  a 
tomarse  el  cafe. 

Cosme. — -^Estara  bueno?  Ayer  era  agua  suciai. 

Dona  Purificacion. — Porque  lo  bizo  Barbarita.  Sirvelo,  nena. 
oQue  te  ha  parecido  el  obsequio  de  hoy? 

Maria  Ignacia. — Muy  practico. 

( Cuando  Maria  Ignacia  se  dispone  a  servir  el  cafd,  sale  RI¬ 
CARDO  por  la  derecha.) 

Ricardo. — Un  momento,  Maria  Ignacia. 

Maria  Ignacia. — (Yendo  a  su  encuentro,)  Que  te  ocurre? 

Ricardo. — Que  me  habia  olvidado  de  lo  mejor:  del  collar. 

Maria  Ignacia. — Pero  si  ya  te  he  dicho  que... 

Ricardo. — &Me  lo  desprecias  otra  vez?  <;Y  que  hago  yo  aho¬ 
ra  con  esto?...  Tomalo. 

(Mientras,  hablan  Maria  Ignacia  y  Ricardo,  dona  Purificacion 
sirue  el  cafe  a  Cosme.) 

Maria  Ignacia. — Si  te  empenas... 

Ricardo. — tNo  lo  he  compf'ado  para  ti?  (. Entregdndole  un  co¬ 
llar  pequeno,  de  moda .) 

Maria  Ignacia. — Muy  agradecida.  i  Mira  que  monada,  madre ! 
i  Bueno,  hay  que  renirle  a  Ricardo ! 

Cosme. — 6 Por  que? 

Maria  Ignacia. — Porque  se  ha  metido  en  gastos.  Figuraos  que 
estaba  yo  parada  ante  un  escaparate  cuando  nos  encoiitramos 
y,  quieras  que  no,  me  hizo  entrar  en  la  tienda  y  compro  esta 
preciosidad  de  collar.  (A  cosme.)  £Te  gusta? 

Cosme. — ;  No  esta  mail...  £  Quince  pesetas? 

Ricardo. — Doce. 

Dona  Purificacion. — ;Ya  se  ve! 

Cosme. — ;  Poco  dinero,  don  Ricardo  ! 

Ricardo. — i  Muy  poco...  y  bastante  que  lo  siento! 

Maria  Ignacia. — Pues  yo  lo  estimo  conio  si  hubiese  costado 
un  millon.  Hace  tietapo  que  tenia  el  capTidxo  de  mi  oollarito 
de  estos  de  iaoda.  ‘ « 
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Cosme. — £Que  tii  deseabas  una  bisuteria  de  estas  y  no  me 

habeas  dicho  na? 

Maria  Ignacia. — <[,Para  que? 

Cosme.— :  Pa  comprartela  yo,  que  soy  tu  novio!  ( Levantando - 
se.)  i  Abora  mismo  te  traigo  veinte  coliares! 

Dona  Purificacion. — iPero,  Cosme!... 

Cosme,— |  O  tre;nta !  ;  Y  tos  mas  bonitos  que  ese !  :  Los  me- 
iores  aue  haya  en  Madrid!  i 

Ricardo.  Como  que  es  usted  mucho  mas  rico  que  you 
Cosme. — <;  A  mi  no  me  achica  nadie! 

Ricardo. — No  ha  sid'o  esa  mi  inteneion,  sehor  Prieto.  Creame 
que  lo  hice  valido  de  la  gran  confianza  que  tengo  con  Maria 
Ignacia  y  con  toda  esta  familia. 

Cosme. — ;,Tu  quieres  coliares?  jPues  pide  por  esa  boea  ben- 
ditai,  que  voy  a  traerte  un  kilometro  de  perlas  y  brillantes! 

;  Hasta  luego !  i  A  o  no  quedoi  en  ridiculo  en  cuestion  de  pese¬ 
tas  !  (1  vase  por  la  segunda  izquierda.) 

Dona  Purificacion.— (Saliendo  tras  Cosme.)  jEscuche,  Cos¬ 
me!...  ;No  haga  locuras,  por  Dios!...  ;  Cosme!...  (Y  dcsapa- 
rece  tambien.) 

Ricardo. — ( Despues  de  una  pausa.)  No  imagine  que  una 
atencion  contigo,  que  tienes  tantas  para  mi,  pudiese  incomo- 
dai  a  nadie.  Por  lo  visto,  le  soy  p’oco  simpatico  a  tu  novio. 

jVaya  por  Dios!...  i  Con  lo  bien  que  me  encuent.ro  entre  vos- 
otros ! 

Maria  Ignacia. — ^De  veras? 

Ricardo.  ^Me  lo  preguntas  tii,  que  cuidas  de  mis  cosas  co- 

tno  una,  hermana? 

Maria  Ignacia.  Pagaste  lo  pedido  y  hay  que  servirte.  A  lo 
mejor  quedas  descontento  y  te  marchas  a  otra  parte. 

Ricardo. — ;Ca!  Yo  me  muei’o  aqui. 

Maria  Ignacia. — i  No  hables  de  la  muerte,  que  tiene  mala  som- 
bra !  Temo  hoy,  no  se  por  que,  cosas  desagradables. 

Ricardo.- — ;  Huy,  huy !  A  ti  te  ocurre  algo  grave. 

Maria  Ignacia. — No,  te  aseguro  que  no. 

Ricardo. — Cuentame  tus  penas. 

Maria  Ignacia. — Pero  si  yo  no  tengo  penas. 

Ricardo. — \  Que  te  crees  tu  eso !  Anda,  cuentamelas. 

Maria  Ignacia. — \  Ay,  hijo,  que  eurioso! 

Ricardo. — Vamos,  confiesate  conmigo. 

Maria  Ignacia. — ^  Quieres  haeer  el  favor  de  hablar  de  otra 
cosa? 

Picardo.  Sin  favor.  Ya  no  bablo  de  nada.  iPunto  en  boca! 
Fijate  que  cara  tan  larga. 
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Maria  Ignacia. — iQue  fuguilla  eresl 

Ricardo. —  Y  lo  mejor  sera  que  me  vaya  a  la  calle  y  me 
tome  yo  solo  la  limonada  que  no  quisiste  aceptarme  antes  cuan- 
do  veniamos  para  aca.  ( Avanza  unos  pasos  hacia  la  segunda 
izquierda.)  jYa  me  voy! 

Maria  Ignacia. — j  Ricardo ! . . .  i  Ricardo  ! 

Ricardo. — &  Que  ? 

Maria  Ignacia. — ^Por  que  no  la  tomas  aqui?  Si  tienes  tan- 
ta  sed,  quedate,  hombre. 

Ricardo. — I  Ah,  si !  Pues  te  has  pillado  los  dedos. 

Maria  Ignacia. — iPor  que? 

Ricardo. — Porque  ya  n’o  me  muevo  de  esta  silla  hast  a  que 
me  corwides.  (Y  se  sienta.) 

Maria  Ignacia. — iA  limonada?...  Si  te  empenas...  iSe  te  ha 
pasado  el  enfado? 

Ricardo. — \  A  medias ! 

Maria  Ignacia. — ;  Que  pelmazo!  Si  te  empenas...  jBarbari- 
ta!...  Oye,  si  me  sale  muy  mal,  no  te  buries. 

Ricardo. — j  A  ver  si  me  envenenas ! 

Maria  Igancia. — jQue  horror! 

(Sale  BARBARJTA  por  la  segunda  izquierda, ) 

Barbarita. — iMe  has  llamao>,  gloria? 

Maria  Ignacia. — Haz  el  favor  de  traerine  un  limon  de  la  eo- 
cina. 

Barbarita — iTies  flato?  iTe  duele  el  higado?...  iQue  te 
pasa  a  ti,  reina? 

Maria  Ignacia. — Nada,  rnujer;  no  te  alarmes. 

Barbarita. — j  Ah,,  giieno !  Ahora  mesmo  voy  a  traefelo.  (Y 
vase  por  la  primera  izquierda,  Maria  Ignacia  saca  del  apara- 
dor  Un  vaso ,  cucharilla,  el  azuearero,  cuchillo  y  un  exprime-li- 
mones.) 

Maria  Ignacia. — El  servicio  no  es  muy  alia.  Como  no  esta- 
ba  prevenida...  Para  otra  vez,  sacare  el  de  los  dias  de  fiesta, 
que  el  sehorito  se  merece...  (Vuelve  BARBARITA.) 

Barbarita.— ;  Aqui  lo  ties,  pimpollo!...  iMandas  algo  mas? 
iTe  ayudo? 

Ricardo. — No,  sehora. 

Barbarita—  j  Calla  til,  ganguista!  iRefresquitos,  eh?  iQue 
alproveche!  (Y  vase  por  la  segunda  izquierda.  Hacen  una  pau- 
sa  mientras  Maria  Ignacia  comienza  los  preparalwosA 

Maria  Ignacia. — Bueno,  si  me  miras  con  esa  atencion,  no 
hare  nada  a  derechas 

Ricardo. — iTe  azoras? 
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Maria  Ignacia. — j  Vuelve  la  cara,  hombre! 

Ricardo, — ;  Si,  en  seguida!  Para  no  vcite.  ;  Que  graciosa ! 

Maria  Ignacia. — jPero,  que  pesado!...  iQue  no  me  mires! 

Ricardo. — jDejame  que  goce  la  dulce  sereriidad  de  este  mo- 
mento!,...  ;  Bendita  la  hora  en  que  mi  fortuna  me  trajo  aqui ! 
;No  se  que  encanto  tienen  para  mi  estas  paredes!...  Mira,  sal- 
go  a  la*  calle  y  no  me  encuentro  a  gusto  a  ninguna  parte;  aca- 
bo  mi  trabajo  y  me  falta  tiempo  para  volver  a  mi  hogar,  por- 
que  este  es  ya  mi  hogar,  Maria  Ignacia;  ese  hogar  que  toda- 
via  no  pucle  erearme  y  que  la  casualidad  ha  hecho  que  lo  halle 
al  lado  tuyo.  ;  He  vivido  siempre  tan  solo! 

Maria  Ignacia. — Porque  fuiste  un  aventurero.  <;Te  aeuerdas 
de  tus  fantasias  de  inuchacho?  Nunca  se  me  ha  olvidado  aque- 
Ho  que  decias  a  todas  horas  cu'ando  niiio:  “j  Yo  quiero  correr 
mundos  y  mundos!”...  j  Sohabas  como  un  chiquillo  loco! 

Ricardo. — ;  Loco  2  ;  Lo  fui !  Si  supieras  cuanto  he  luchado  sin 
tener  el  consueio  de  unas  palabras  de  carmo  en  los  instantes 
de  desaliento !...  Por  eso  ahorct,  no  me  ir6  de  aqui  aunque  me 
echen. 

Maria  Ignacia.1 — ^Quien  va  a  atreverse  a  echarte? 

Ricardo.— No  se.  Temo,  quiza  porque  vivo  diclioso.  Cada 
vez  que  entro  en  mis  habitaciones  y  las  veo  siempre  tan  cui- 
dadas,  tan  limpias... 

Maria  Ignacia. — La  que  limpia  es  Barbarita,  que  vale  un 
imperio  la  pobrecilla. 

Ricardo. — No.  ;  Se  perciben  alii  tus  inanos.  Maria!  Ignacia! 
Esas  manos  que  son  como  el  alma  de  toda  esta  casa. 

Maria  Ignacia. — Que  cosas  dices  cuando  te  pones  serio... 
6Te  gusta  muy  cargada  de  azucar? 

Ricardo. — Como  tu  me  la  ofrezcas. 

Maria  Ignacia. — Con  muy  buena  voluntad,  desde  luego. 

Ricardo. — ^Quieres  probarla? 

Maria  Ignacia. — Bebe  tu  primero,  parai  que  no  te  enteres  de 
mis  secretos. 

Ricardo. — ^Tan  reservados  son? 

Maria  Ignacia. — Como  que  son  rnios  nada  mas. 

Ricardo. — Oye,  esta  riquisima. 

Maria  Ignacia. — \  Soy  un  hacha ! 

Ricardo. — ;  Eres  linica  ! 

Maria  Ignacia. — ^Para  las  limonadais,  verdad? 

(Aparece  AMPAR1TO  en  la  primera  izquierda .) 

Amparito. — Se  puede  entrar  ahora? 

Ricardo. — ]Ya  lo  creo! 
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Amparito. — {Entrando.)  Buenas  tardes...  lAh!  ^Pero  no  esta 
el  tio  mal  genio? 

Maria  Ignacia.' — i  Amparo  ! . . . 

Amparito. — iSe  ha  marchao?...  \  Lo  celebro  !  \  Atiza,  refres- 
cando !  ^Quien  se  ha  sofocao? 

Ricardo.' — Ser  vidor. 

Amparito. — Tenga  usted  el  abanieo.  Se  lo  ofrezco  con  mucho 
gusto  porque  me  es  usted  mas  simpatico  que  otros...  5  Que 
otros !  6  Usted  me  entiende? 

Ricardo. — Asi,  con  medias  palabras,  no  es  facil. 

Amparitoj — ;  Pues  es  usted  muy  arrimao  a  la:  cola! 

(. Llega  BARBARITA  por  la  segunda  izquierda .) 

Barbarita. — Nina,  que  esta  ahi  la  senorita  Matilde,  esa  loca 
del  novio  ambulante. . . 

Maria  Ignacia. — Que  pase. 

Barbarita. — z  Aqui  ? 

Maria  Ignacia— Si.  Dile  que  entre. 

Barbarita. — i  Giieno,  pos  que  entre !  (Y  vase.) 

Amparito. — 6  Ha  cambiado  tu  amlga  la  hora  de  pava? 

Marta  Ignacia. — No  creo.  ;.Que  la  ocurrira? 

Amparito. — Quiza  que  habran  cateao  otra  vez  a  Carlitos.  ( En - 
tra  MATILDE  SA^CHEZ-CORDOBA  por  la  segunda  izquierda.) 

Matilde. — { Apenadisima .)  i  Ay,  Maria  Ignacia!...  ;Hola,  Ara- 
pairito !  Buenas  tardes. 

Rtcardo. — Muy  buenas.  senorita. 

Matilde. — (Senta?idose.)  i  Ay,  que  catastrofe! 

Maria  Ic-nacia. — <;  Pero,‘  chiquilla ! . . . 

Amparito. — ^Quiere  usted  agua? 

Matilde. — \  Quiero  veneno !  \  Ay,  que  espanto  ! 

Amparito. — 6$e  ha  muerto  Carlitos? 

Matilde. — j  Para  mi.  si!  i  He  roto  con  el!  Me  he  enterado  que 
anda  muy  distraido  con  una  segunda  tiple  de  Martin. 

Amparito. — ;  Caramha  con  Carlitos ! 

Matilde. — lEs  un  imbecil!  Figurense  que  fue  a  ver  “El  pais 
de  los  tontos”... 

Amparito. — i,Y  se  quedo  alii,  verdad? 

Matilde. — No  me  quiere !  * 

Amparito. — 'Las  pruebas  son  de  eso. 

Matilde. — jAh,  pero  yo  a  el  tampoco!  Y  he  tornado  una  de- 
terminacion  radicalisima.  Acabo  de  echar  al  correo  una  carta 
para  mi  primo,  el  de  Arroyo,  diciendole  que  estoy  dispuesta  a 
casarme  a  escape. 

Amparito. — ^Con  ese  que  no  le  gusta? 
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Matilde. — i  Aunque  no  me  guste ! 

Ricardo.  £  Y  que  culpa  tiene  ese  pobre  primo  de  las  ingra¬ 
titudes  de  Carlitos? 

Matilde. — \  Es  verdad!...  jAy,  los  hombres! 

Amparito. — i  Bandidos ! 

Matilde. — j  Miserables ! 

Ricardo. — ;  Senoritas,  qu©  estoy  yo  aqui ! 

Amparito.— No  saben  ustedes  mas  que  hacer  padecer  a  las 
pobrecitas  mujeres. 

Matilde.  Pobrecitas,  no,  que  ya  nos  ha  llegao  nuestra  lio- 
ra !  Hoy  dia  tenemos  las  mismas  libertades  y  los  mismos  de- 
rechos  que  ellog. 

Ricardo. — &Las  mismas  libertades  y  piensa  usted,  como  re- 
curso  unico,  engatnar  a  un  hombre  que  no  ama*  para  vivir  sini 
ilusiones  tocTa  su  vida? 

Maria  Ignacia. — Jiijos,  las  que  somos  decentes  no  tenemos 
mas  remedio  que  conformarnos  con  lo  que  Dios  dispongai. 

Ricardo. — Por  cobardia,  ^verdad? 

Maria  Ignacia. — Por  cobardia,  no,  Ricardo.  Nosotrafe,  esas 
pobrecitas  mujeres  que  deda  Amparito,  como  vamos  a  dirigir- 
nos  a  un  hombre  para  decirle:  “jTe  quiero  muchisimo!” 

Amparito. — <j  Quien  se  atreviese!  Si  yo  tuviera  valor  pa  acer- 
carme  a  Boni  y  decirle...  “Oigat,  joven,  estoy  por  usted  que  se 
me  deshiJacha  el  flequillo.” 

Ricardo. — j  Ja,  ja,  ja!  s 

Amparito. — Claro  que,  a  lo  mejor,  le  hacia  gracia  y  me  lie- 
vaba  a  la  Vicaria. 

Ricardo.— i  Naturalmente ! 

Amparito. — &Y  si  me  daba  calabajzas?  Puede  que  saliera  con 
aquello  de:  “j  Estoy  ya  comprometido,  senorita!” 

Ricardo. — Pues  a  otro. 

Amparito. — jAmos ,  ande!  No  necesitaban  ustedes  nada  mas 
que  eso.  jNi  tontos  ni  na  que  se  iban  a  ponerl 

Maria  Ignacia, — j  Que  teorias,  chico ! 

Ricardo. — i  Absurdas  ? 

Maria  Ignacia. — ;Desde  luego! 

Ricardo. — Entonces  6en  dond'e  estan  esas  libertades  vuestras 
de  que  hablaha  antes  esta  senorita? 

Amparito. — j  En  ninguna  parte !  Aqui  las  que  tenemos  ver- 
,giienza  hemos  de  fastidiarnos,  por  lo  mismo  que  tenemos  ver- 
giienza. 

Maria  Ignacia. — El  mundo  es  asi. 

Ricardo. — Pero  £que  pecado  puede  haber  ©n  que  una  mujer 
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como  como  tu,  por  ejemplo,  Maria,  Iguacia,  conflese  un  amor 
honestamente  sentido?  sQue  mal  hizo  ese  pobre  bombre, .  pvimo 
de  esta  joven,  y  otros  muchos,  para  quo  les  mtentan  por  des 

PeMml™.^LeTaan?dndose.)  iTione  usted  muchisima  razon! 
AMPAi-iTO-iAnda,  que  pronto  la  ha]  coiwencido! 
MATmDE-Como  que  ahora  mismo  le  eser.bo  otra  carta  al 
de  Arroyo  manifestandole  que  no  hay  nada  de  lo  dicho  en  la 

anterior.  lY  si  papA  me  mata,  que  “.s  i 

Ricardo. — I  Ole  por  las  mujeres  vahentesl  , 

birrla  de  prime  que  me  han 
Amp ar ito, — B  irri  a ,  pero  no  sabemos  si  habra  otra  pobrecita 
l0M\?mDESUApuesZpara  ella,  y  asi  seremos  felices  cuatro  per- 

pacho  de  Joaquin.  Anda,  vamos  alia. 

Matilde. — Vamos,  vamos... 

""^dos^^gTusted,  Ricardo.  Asi  “e  ayudan  3  ^ 
dactar  la  carta,  que  a  mi  no  se  °^re(Iici(sn‘!oie :  “No  te 

Amparito.— Pdngale  u^s  ed  un  Matilde.”  i  Un  anfinimot 

quiero,  pnmo;  no  te  quiero.  iu  Vlixl  , 

MATILDB.-ESC >  e  stt bien -  J  r  a  no  perder  el 

(Queda  la  escena  sola  a  nos  Mantes.  Sale  DON  ANGE 
nor  la  primera  puerta  de  la  izquierda.) 

Anoelito.— Joaqum  tarnpoco 

cinco  duros:-om^°S  me  invita  casi  todos  los  dias,  y  yo,  que 

a  esot- -  ~  ~ — 

(. Llega  RICARDO  por  la  segunda  izquierda.) 

Ricardo. — (Diablos  de  muchachas!  I  Son  encantadoras !)  »  on 
Angelitoi...  iQne  hace  aqui  tan  solo? 

RrcARDo°~6UstS?nt No  lo  creoi...  oEn  donde  cenamos  esta 


noche? 

Angelito- 


-Yo,  en  casa. 
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«Q"‘  pasa? 

Cosme.  mi  sobrino  como  ouien  u  ^Queri&s  creer  que 

cm  co  duros  que  le  hTpedido  !!“’  7  h?  ?egado  a  P^rme 
mingo?  p  “  do  P313  devolverselos  man  an  a  do- 

esas  pesetas?' {Bn  u^cenita?^  e”  qUlS  pfmsaha  usted  gastar 
Angelito. — £C6mo  lo  sabes’ 

Rica  it  do.  iTenemos  aventu'ra  con  alguna  sefiora  del  barrio- 
f'9*  JOAQUIN  Por  la  Primera  puerta  de  fa  ' 

de  afeTtar?  ''e’  h°  A”gellt0’  Cu  has  cogido  mi  maquinilla 
Angelito.— Yo,  no. 

Ricardo. — Hola5  polio... 

^“^di^r° traje!  ,vaya  vestuari°! 

.t  rtendes  desiumb^™°s. 

Iabra,  don  Angel.  C°ntmUe  usted  en  •»  de  la  pa- 

A NGEi.no.  l.uego.  Ahora  ha  llegado  este  v 

•.asar’  *“•  •—  — fe  - * — 

Angelito.  ;  Joaquin,  mira  bien  lo  que  hablasf  vn  ,  „  ,  a 

J0AOQUTamUU  i“!,in'‘°  a  RiCal'd0-  iMe  has  h-ido,  °  16  he 
costa  do  '  a  to  Pm“S!«,S°n  ya  mUChaS  <=»m«das  3 

que1  Ilevarriosala  boea  “  flgUra  qUe  aqui  »»  tenemos 

Ricardo.— Hornbre,  no  merece  la  pena. 

Joaquin,  j  Si  que  la  mereoe! 

Angelito.— Pero  <u  quien  ofendo  con  esc*?  FstA 

dla^^IcTdRlo  Te  qle  y  “u7-  h6Ch°S  d*  otro® 

que  yo  le  cuento!,  y  tu  tio  Angelito  v^feHz^mms1^  hor  C°D~3° 

. .  Angelito  n,;: ™ 

;•  t?  ^  «sa  rjyrjsrs  nr 

fuimos  para  el  padre  de  Ricardo.  de  lo  1ue 

Ricahdo.— Soy  yo  quien  no  debe  olvidarlo  uunea  Y  nn  t„ 

dss.-ir“;!qrsjr?  *  '»“• 

-Xxzsr*  -3,  » 
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bajo  porque  las  cosas  no  van  saliendo  mal,  grucias  a  Dios — , 
me  he  acordado  de  ti  primero  que  de  nadie. 

Joaquin. — Agradecidisimo. 

Ricardo. — No  tienes  oficina  por  las  tardes  v  siempre  estas 
iamentandote  de  tu  poca  fortuna.  Ahora  es  la  ocasion  de... 

Angelito. — ;  Hombre  eso  esta  hien! 

Joaquin.- — Aceptalo  tu,  si  tan  bien  te  parece. 

Ricardo. — Es  que  yo  te  lo  ofrezco  a  ti. 

Joaquin. — ^Con  que  sueldo? 

Ricardo. — Con  el  que  pueda  ser.  Partiremos  lo  que  buena- 
mente  se  gane... 

Joaquin. — No  es  plan.  A  lo  mejor  me  saiias  un  mes  con 
cien  pesetas... 

Ricardo. — Espero  que  no. 

Joaquin. — ^Como  me  lo  garantizas? 

Ricardo. — Con  el  afan  que  habiainos  de  poner  los  dos  en  t5* 
trabajo.  Ya  sabes  que  a  mi  no  me  asusta  luchar.  ^Qu6, 
aceptas? 

Joaquin. — Desde  ahora  puedo  anticiparte  que  no.  Por  lo  vis- 
to  has  llegado  a  esta  casa  dispuesto  a  protegernos  a  todos. 

Ricardo. — j  Joaquin ! 

Angelito. — I  Pero  sobrino  I . . . 

Joaquin. — Y  si  las  circunstancias,  tan  favorables  para  ti  como 
adversas  para  nosotros,  ban  hecho  que  te  creas  eon  fuerzas 
para  humillarnos. . . 

Ricard.o. — i  Me  estas  ofendiendo! 

Joaquin. — j  Antes  me  has  ofendido  tus  proponiendome  un  tris- 
te  empleo,  indjigno  de  mil  t Yo*  a  las  ordenes  del  hijo  de  Gui¬ 
llen,  nviestro  criado !  i  Seria  el  colmo ! 

Ricardo. — Perdona.  No  imagine  que  una  vanidad  estupida... 

Joaquin. — \  Ricardo  ! 

Ricardo. — j  Estupida,  si!  i  Es  lo  menos  que  puedo  contes- 
tarte  para  ponerme  a  tono  con  tus  iinpertinencias !  ;  El  hijo  de 
Guillen,  de  tu  criado  como  tu  dices,  ha  pretendido  ser  tu  ami¬ 
go;  pero  un  amigo  leal  v  noble.  ;Ya  ves  que  atrevimiento ! 
Perdona.  (Y  vase  por  la  derecha.) 

Joaquin. — ;  Pero  habrase  visto  insolencia  semejante! 

Angelito. — Por  parte  tuya,  sobrino.  Has  esta  do  muy  poco 
correcto. 

Joaquin. — ;Tu  que  sahes! 

Angelito. — ^Chico,  dinero  nio  teudre,  pero  ecfueaeion  creo 
que  si. 

Joaquin. — i  Lo  que  tienes  es  un  gaiiote  de  dos  metros*  ;Y 
esas  eomidas  se  han  concluido ! 
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(JJega  DOi\A  PURIFICACION  por  la  segunda  izquierda.) 

Purificacion.  i  Ay,  Jesus,  no  veo  la  liora  de  que  se  inarche 
esa  condenada  Amparito ! 

Joaquin. — Escucha,  mama.  Acabo  de  tener  una  escena  violen- 
tisima  con  Ricardo. 

Purifigagion. — <iPor  que? 

Joaquin. — jPorque  es  un  grosero!  jMe  ba  llamado  estupido! 

Purificacion. — (, A  ti?  ^Es  posible? 

Joaquin.- — El  tio  lo  ha  oido. 

Angelito. — <i  A  mi  no  meterme  en  lios ! 

Joaquin. — Y  ya  comprenderas  que,  despues  de  lo  sucedido, 
yo  no  puedo  ni  debo  permitir  que  ese  imbeeil  permanezea  en 
esta  casa.  El  dia  menos  pensado  discutimos  otra  vez  y  no  se 
a  donde  me  puede  llevar  mi  caracter. 

Purificacion. — jEstamos  aviados  con  el  tal  Guillen!  Te  ad- 
vierto  que  antes  me  ha  proporcionado  a  mi  un  disgusto!  enor- 
me,  borroroso.  Figurate  que  en  presencia  de  Prieto  ba  tenido 
el  atrevimiento  de  regalarle  un  collar  a  tu  bermana,  y  Prieto, 
como  es  natural,  ha  botado. 

Joaquin. — Me  alegro  que  hables  de  eso.  TamRien  deseaba  yo 
tratar  esa  cuestion.  Son  ya  muchas  cpnversaciones  y  muchas  bro- 
mas  con  Maria  Ignacia.  j  Y  por  ahi  si  que  no ! 

Purificacion. — j  De  ninguna  manera ! 

Joaquin. — \  Pues  no  digo  nada  si  Gosme  se  arnosca  y  toma 
las  de  Villadiego!  Por  eso  lo  mejor  es  que  hables  de  una  vez 
con  Ricardo.  Pretextas  con  cualquier  motivo  que  necesitamos  las 
habitaciones,  y  que  se  marche  cuanto  antes. 

Purificacion. — Tiene  abonada  una  mensualidad. 

Joaquin. — Se  le  paga  lo  que  reclame  y  en  paz. 

Purificacion. — Calma,  hijo;  calma.  Eso  no  puede  ser.  &Y  la 
vergiienza  que  pasariamosi  si  nos  pidiese  un  dinero  que  es  suyo? 

Joaquin. — Puede  que  se  sienta  esplendido  para  humillarnos 
mas.  Y  en  ultimo  caso,  le  contamos  a  Gosme  lo  que  >eurre  y 
el  nos  adelantara  todo  lo  que  haga  falta.  Tu  debes  decirle  hoy 
mismo  a  ese  majadero  que  aqui  esta  de  mas^ 

Purificacion. — No  me  atrevo,  Joaquin. 

Joaquin. — Entonces  que  se  lo  diga  el  tio.i 

Angelito. — <iYo? 

Joaquin. — Sera  menos  violento.  Tienes  mucha  conbanza  con 
el,  estais  a  partir  un  pinon,  de  manera  que  quedas  en  el  en~ 
cargo. 

Angelito. — i  Si  que  me  dais  unos  encarguitos ! 

Joaquin. — ^Es  qne  no  vas  a  servimos  ni  para  eso? 

Angelito. — Yo  sirvo  para  todo*. .. 

)  • 
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Joaquin. — jQue  cinismo! 

Angelito. — Menos  para  comunicar  malas  noticias. 

Joaquin. — Pues  no  bay  mas  remedio.  Te  lo  mando  yo  y  a 
obedecer.  (Y  vase  por  la  galena.) 

Purificacion. — Claro,  Angelito.  Joaquin  lo  desea  y  bay  que 
bacer  su  voluntad.  Oeupa  entre  nosotros  el  puesto  de  su  padre. 
Se  amable  y  ya  veras  que  hien  lo  escapamos  todos.  j  Se  ama- 
ble!  (Y  vase  tras  Joaquin .) 

Angelito. — Bueno,  bueno...  jPues,  Senor,  me  caen  a  mi  unas 
gangas!...  con  que  cutis  le  diigo  yo  a  cse  cbicb  que  se 
marche? 

( Llega  AMPARITO  por  la  segwnda  izquierda .) 

Amparito. — I  Que  carta  ha  puesto  Matilde!  j  Que  ortografia! 
Quiero  con  hache.  i  Y  donde  la  ha  puesto !  A1  final. 

Angelito. — j  Amparito  1 

Amparito. — ^Que?  oMe  va  usted  a  preguntar  otra  vez  si  ten- 
go  novio?  jPues  no  lo  tengo!  jY  bastante  que  lo  siento! 

Angelito. — En  cambio  yo  lo  celebro  muchisimo. 

Amparito. — iPor  que? 

Angelito. — l  Porque  es  usted  la  taquiineca  mas  salada  de  Es- 
pana ! 

Amparito. — £De  Espana  nada  mas?  j  Siquiera  de  Europa.  don 
Angelito ! 

Angelito. — Ponga  usted  las  cinco  partes  del  mundo. 

Amparito. — jPongo  que  esta  usted  tarari!  (Accidn  de  barre- 
nar  las  sienes .) 

Angelito. — jPor  usted! 

Amparito. — jFin  de  la  primeral  parte!  El  bar  en  el  entre- 
suelo. 

Angelito. — No  se  burle. 

Amparito. — Si  lo  tomo  en  serio  me  va  a  dar  la  meningitis. 

Angelito. — No  se  burle,  que  a  lo  mejor  le  resulto  el  hombre 
que  usted  ha  sonacTo. 

Amparito. — ;No  suelo  tener  pesadillas! 

Angelito. — Y  despues  de  pensarlo  muchisimo  me  atrevo  a  de- 
cirle.  Amparito,  nena... 

Amparito. — l  Huy,  nena!  ^Que  pasa,  nene? 

Angelito. — &Quiere  usted  que  repartamos  las  iuvitaciones 
para  una  boda  a  la  mayor  brevedad  posible? 

Amparito. — j  Jajay ! . . . 

Angelito. — ^Se  rie? 

Amparito. — I  Pa  no  llorar  de  pena  al  ver  lo  mochales  que  es¬ 
ta  usted!  6De  manera  que  boda  y  todo?  i Jajay!  Es  usted  un 
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tio  m&s  largo  que  de  aqui  a  Lima.  Seguramente  ha,  pensado: 
Amparito  Cespedes  es  una  tontona,  una  infeliz  a  quien  no  le 
han  dicho  nunca  por  ahi  te  pudras;  gana  un  sueldecito  muy  de- 
cente — porque  lo  del  sueldo  es  lo  quo  le  ha  heclio  tilin — ,  y  en 
cuanto  yo  la  llame  nena,  se  tambalea,.  i  En  seguida!  jJajayl... 
iDe  modo  que  servidora  trabajando  y  listed  sentao  a  la  Cami¬ 
lla  lej^endo  “El  Buen  Humor”,  verdad?  j  Que  buen  humor  el 
mio ! 

Angelito. — Comprend'a  que  estoy  muy  desamparado. 

_  Amparito. — <\  Amos,  quite,  no  se  meta  usted  en  lios  a  sus 
anos!  i Invitaciones  pa  una  hoda !  iJajay!...  (;  Ay,  Boni,  si  hu- 
bieras  sido  tu  el  interfecto !  i  Si  me  dijeses  una  cosa  parecida 
camino  de  la  ?vloncloa!  i  Pero  vas  demasiado  despacid,  Bonifa¬ 
cio!)  (Y  se  marcha  por  la  .s.egunda  puerta  de  la  izquierda.) 

Angelito. — *Y  era  esta  la  solucion  de  mi  vida?...  *Ese  ani¬ 
mal  de  Cosme  es  un  canalla !  j  Que  dia  llevo !  ;  Es  que  no  doy 
una !  (Aproximdndose  a  la  paerta  de  la  derecha )  \  Y  vamos  aho- 
ra  con  el  trago  mas  amargo!...  ;  Ricardo...,  Ricadillo !. . .  ^Como 
se  lo  dire  sin  echarme  al  llorar?.,, 

( Sale  RICARDO  por  la  derecha.) 

Ricardo. — £  Me  llama  usted? 

Angelito. — Haz  el  favor.  Mira,  muchacho. ..  ;  Y  el  caso  es  que 
no  se  como  empezar! 

Ricardo. — Empieoe  como  sea. 

ANGELiTO.  Mira. . .  Mira,  hay  mementos  en  la  vida  en  que 
nuestra  fatalidad  nos  lleva  a  una  situacion... 

Ricardo. — 6 Que  quiere  usted  decir? 

Angelito. — Me  obligan  muc-has  causas,  y  tu  has  de  hacerte 
cargo  de  mi  violenci-a... 

Ricardo. — Me  hago  cargo  de  todo»,  don  Angelito.  ^ Cuanto? 

Angelito. — \  Eh ! 

Ricardo. — ^Cmco  duros  nada  mas? 

Angelito. — Pero  si... 

Ricardo. — ( Sacando  su  cartercl.)  Sin  explicaciones,  que  no  las 
precise. 

Angelito. — j  Que  pueden  verte ! 

Ricardo. — 6  Be  verdad  que  no  necesita  mas  que  cinco?  Tenga. 

Angelito. — No,  no. 

Ricardo,  lenga  usted!.  ^La  primera  vez  y  voy  a  negarme? 
i  Faltarla  mas ! 

Angelito. — Si  te  empehas... 

Ricardo. — Y  para  que  no  le  regahen,  quede  esto  entre  nos- 
otros  dos.  Hemos  de  guardar  el  secreto. 
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Angelito. — ( Meti enclose  el  billete  en  un  bolsillo.)  \Ya.  esta 
guardado ! 

Ricardo. — Y  a  no  apurarse,  que  todo  tiene  arreglo  en  este 
mimdo.  (Y  vas,e  por  la  derecha.) 

Angelito.— i  No  me  habia  pasado  nunca!  Veinte  anos  pidien- 
do  dinero,  y  la  uniea  vez  que  tengo  un  billete  de  banco 
mio  es  porque  me  lo  han  dado  sin  pedirlo.  <iY  con  que  cara  he 
de  decirle  que  se  marche? 

(Llegd  JAOQU1N  por  la  derecha  de  la  galena  con  traje  de 

calle  g  sombrero  flexible.) 

Joaquin.— i, Que,  hablaste  3ra  con  Guillen? 

Angelito. — Veras.  He  liablado,  esa  es  la  verdad,  y... 

Joaquin. — <,  Que  te  ha  dieho? 

Angelito. — Pues  no  me  ha  dicho  nada...,  porque  yo  tampoco 
ie  he  dicho  una  palabra  de  lo  de... 

Joaquin. — ^No  quedaste  en  el  encargo? 

Angelito. — Pero  los  encargos...  unos  tardan  mas  y  otros  tar- 
dan  menos,  segiin  quien  los  lleve. 

Joaquin. — iValiente  pelmazo ! . . .  <iSigue  Ricardo  en  casai? 

Angelito. — Ahi  dentro. 

Joaquin. — ( Va  a  la  puerta  de  la  derecha.)  ;  Guillen!...  No 
creo  que  se  coma  a  los  ninos  crudos. 

Angelito. — Y  si  se  los  come  empezara  por  ti,  que  eres  mas 
niho  que  yo. 

Joaquin. — i  Guillen  ! . . . 

C Sale  RICARDO.) 

Ricardo. — z Que  se  te  ofrece? 

Joaquin. — Gomunicarte  que  mama  y  yo  hemos  decidido  ocu- 
par  las  habitaciones  que  nos  tienes  alquiladas. 

Ricardo. — 'iAh!  ^Y  cuando  habeis  tornado  esai  determinacion? 

Joaquin. — Esta  mahana. 

Ricardo. — ^Esta  mahana?  \  Que  extraho  que  Maria  Ignacia  no 
supiese  nada!  dNo  habra  sido  esta  tard'e,  despaies  de  la  escena 
que  hemos  tenido  aqui  mismo?  ^Usted  que  opina,  don  Angelito? 

Angelito. — j  A  mi  no  meterme  en  lies ! 

Ricardo. — j  Valgame  Dios !  ;  Y  todo  por  una  envidia  ruin ! 

Joaquin. — i Envidia  de  que? 

Ricardo. — No  me  hagas  repetir  lo  que  sabes  mejor  que  na- 
die.  6Qu®  culpa  tengo  yo  de  tu  soberbia?  oQ^e  ofensa  te  cause 
proponiendote  lo  que  era  en  mi  un  deber  de  gratitud?...  ^No 
me  respondes? 

Joaquin. — ^Para  que? 
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Ricardo. — jPara  que  hablemos  con  el  corazon,  como  tienen 
que  hablar  dos  hombres  qne  no  pueden  odiarse! 

Angelito. — i  Que  Ricardillo  este! 

Ricardo. — zA  que  emplear  bajas  mentiras?  Tu  actitud  es 
consecuencia  de  mi  conversacion  contigo. 

Joaquin. — iPues,  si;  lo  es!  Consecuencia  de  eso  y  de  otras 
muchas  cosas  que  estan  sucediendo  aqui. 

Ricardo. — iQue  dices? 

Joaquin. — iQue  si  fueses  un  caballero  !. . . 

Ricardo. — ij  Joaquin ! . . . 

Angelito. — j  Calia,  por  favor!  j  Calia!... 

Ricardo. — ] Y  si  no  calla,s,  no  voy  a  mirar  ni  de  quien  eres 
hijo! 

Joaquin. — i  Si  fueses  un  caballero  y  no:  un  patan  con  cuatro 
trajes  de  senorito,  no  habrias  puesto  los  ojos  y  tu  vanidad  de 
castigador  en  una,  mujer  que  est&  prometida  a  un  hombre  mas 
digno  y  mas  hombre  que  tu  cien  veces ! 

Ricardo. — jTu  si  que  no  eres  hombre...,  jni  hermano!,  que 
con  la  infamia  que  has  dicho  has  ofendido  mas  a  Maria  Igna- 
cia  que  a  mi ! 

(Por  la  segunda  izquierda  llegan,  as usiadi simas.,  MARIA  IG- 

NACIA,  AM  PARI  TO  ij  RARRARITA.) 

\ 

Maria.  Ignacla. — ;Pero  que  voces!... 

Amparito. — ue  pasa  aqui? 

Angelito. — (j  Gracias  a,  Dios  que  han  llegado !) 

Barbarita. — i,  Quien  se  ha  puesto  malino? 

Amparito. — z  Que  ha  ocurrido?  • 

Ricardo. — jNada,  no  ha  ocurrido  nada! 

Maria  Ignacia. — ^Nada,  con  esas  caras? 

Ricardo. — Joaquin  y  yo  que  discutiamos... 

Maria  Ignacia. — ;Pero,  hermano!... 

Ricardo. — Y  nos  alteramos.  Yo  he  tenido  motivos  para  vio- 
lenfarme,  porque  me  echan  de  mi  casa. 

Joaquin. — j  De  la  nuestra! 

Maria  Ignacia. — <;Que  te  echan? 

Ricardo.— i  Si,  Maria  Ignacia! 

Amparito. — ;  Aguanta ! 

Barbarita. — jCristo  del  Desamparo! 

Ricardo. — Y  debo  irme  cuanto  antes: 

Maria  Ignacia. — ^Por  qud? 

Ricardo. — j  Porque  creen  que  peligra  la  felicidad  de  todos 
ellos ! 

Angelito.— j  Que  yo  no  me  he  metido  en  nada,  Ricardillo! 
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Ricardo. — jEn  cambio,  la  tuya  ni  les  import  a .  j\a  vas  si 
son  desinteresados  I  (Y  vase  por  la  derecha.) 

Joaquin— i Bah!  Roman ticismos  de  aventurero. 

Maria  Ignacia. — iPero,  Joaquin!...  , 

Joaouin.—' Y  tenemos  la  cnlpa  nosotros,  que  le  hemos  tolerado 

unas  familiaridades  absnrdas.  Afortunadamente,  todo  se  ha  so- 
lucionado  hoy  de  la  mejor  manera.  (. Marchdndose  por  la  de¬ 
recha)  (lYa  no  habra  cnidado!)  (Y  desaparece.) 

(Maria  Ignacia  habra  caido  sobre  una  silla  y  Uora  en  si- 

lencio.)  .  0 

Amparito. — ^Por  que  lloras,  criatura. 

Maria  Ignacia.— I  Por  que  se  ira  para  siempre. 

Amparito. — Y  tu  le  quieres,  ^veidad? 

Barbarita. — l  Nina ! . . . 

Angelito. — iSobrina! 

Maria  Ignacia. — iPara  siempre!...  irps!  1N0 

Amparito. — i Amos,  prima,  no  gimotees!  .No  te  apiues.  I 

seas  prima’,  prima!  ^ 

(Llena  COSME  por  la  segnnda  derecha.  Viena  sofocadistmo, 
eJ  tres  o  cuatro  docmas  de  collars  de  cuentas  de  colores.) 

C0SME.-c.He  tardado  mncho?  A  ver  si  te  gustan...  Pero.  jes- 

tas  llorando?  &Que  tienes  tu?... 

Maria  Ignacia. — Nada. 

Cosme. — is  Quien  te  ha  hecho  llorar? 

Amparito. — I  Usted! 

Cosme.  £Yo?  ,rrvm-  rme  se  ha  impresionao  muchisimo 

al  verie^legar 1  con  Cantos  collares,  Por  el  gasto  que  habra  usted 
hecho ! 

?Zm7Ta^Tlrcol,arcs  y  acude  presuroso  don  Ange- 
peletasl 


(TELON) 

FIN  DEL  ACTO  SEGUNDO 
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ACTO  TERCERO 

El  mismo  lugar  da  accion  que  cn  el  acto  primero.  Seran  las  once  de  la 
manana,  al  dia  siguiente  de  lo  ocurrido  en  el  acto  anterior. 

(Al  levantarse  el  telon  no  bay  nadie  cn  escenct.  Sc  supone  que 
habrdn  llamado  a  Id  puerta  principal,  y  sale  BARBARITA  por 
la  primera  derecha,  abre  la  puerta  del  foro  y  aparecen  BELEN 
y  CONSUELO,  dos  Undos  pimpollos  de  pocos  anos .) 

Belen. — Buenos  dias.  qLa  senorita  Maria  Ignacia  Cespedes? 

Barbarita. — Aqui  es,  pero  ahora  no  esta  en  casa.  6 Que  pre- 
curaban  ustes? 

Belen. — Veniamos  a  recoger  unos  bordados  que  le  trajo  su 
prima  Amparito... 

Barbarita — ^iAh,  si!  Entren...  ^Uste  es  dona  Belen  Ramirez? 

Belen. — Si,  senora. 

Barbarita. — Pos  asientese,  y  uste  tamie.,  joven,  que  la  nina 
ya  tie  listo  el  encalgo.  Voy  a  buscalo.  (Y  vase  por  la  izquietda .) 

Consuelo. — A  ver  que  primores  te  ha  liecho  en  las  combina- 
ciones. 
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Belen. — Como  no  me  gusten,  no  se  las  tomo. 

( Llega  DON  ANGELITO  por  la  primera  derecha.  Saldrd  en 
bata,  la  misma  bata  del  acto  primero.) 

Angelito. — Pues,  senor,  no  comprendo  como  ese  chieo. ..  ;Ah! 
Ustedes  perdonen...,  y  disimulen  la  bata. 

Belen. — Disimulada.  Por  nosotras  no  se’preocupe. 

Angelito. — o,Que  deseaban? 

Belen. — Venimos  bnscando  unas  combinaciones... 

Angelito. — tUnas  combinaciones?..,  Oiga,  jovencita... 

Belen. — 6  Que  p*asa? 

Angelito. — ^Podria  yo  entrar  en  alguna  de  esas  combinas? 
Belen. — Son  de  crespon. 

Angelito. — jMejor  qne  mcjor! 

Belen. — rjAy,  el  abuelete!.., 

Consuelo. — Es  de  risa,  ^verdad,  Belen? 

Angelito. — ;Huy,  Belen!...  {, A  que  hora  cierra  listed  «1  portal? 
Belen. — Salgo  todas  las  noches. 

Angelito. — £  Sola  ? 

Belen. — Con  mi  hermana  y  dos  amigiiitos. 

Angelito.- — <?Y  adonde  van  ustedes? 

Belen. — A1  Stadium,  a  las  cameras  de  galgos. 

Angelito. — <i,De  galgos?  tCorren  los  amigiiitos? 

Belen. — Gome  el  taxi  nada  mas. 

Angelito. — Pues  todavia  me  quedan  a  mi  cinco  duros  pa  bajar 
la  bandera. 

Belen. — si  volcamos? 

Angelito. — No  se  preocupe,  que  ya  tendre  yo  cuidado  de  las 
curvas.  Y  si  usted  y  esta  joven  oyente...  6 Como  se  llama  usted? 
Consuelo. — Yo,  Consuelo. 

Angelito. — iYa  lo  creo  que  consuela  usted,  hija  de  mi  almal 
Y  quita  la  mar  de  penas. 

Consuelo. — Eso  dice  mi  noivio. 

Angelito. — ^jVaya  por  Dios!  ( A  Belen.)  El  suyo  no  dira  nada, 

fcVerdad? 

Belen. — Si  se  arrima  usted  demasiado  puede  que  proteste. 
Angelito. — Mientras  no  proteste  usted... 

( Llega  BARBARITA  eon  tin  envoltorio.) 

Barbarita. — Los  bordaos...  i Amos,  ya  salio  a  jacel  el  te- 
norio!  ( Entregdndole  el  paquete  a  Belen.)  Tenga  uste. 

Angelito. — -A  ver,  a  ver... 

Barbarita.—;  Quite !  ;Jurrio  de  ahi!...  ;Que  le  importara  la 
ropa  interiol  de  una  senorita! 
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Belen  — ( Examinando  las  combinaciones |.)  Resultan  prccio- 
sas,  monisimas...  (A  don  Angelito.)  Mire,  &le  gustan? 

Barbarita.— i  No  se  las  ensene,  que  tamie  ustc  es  mu  com- 
prometeora!  Si  aluego  el  hombre  le  dice  que  l'e  gustaria  mas 

veselas  puestas...  . ,  ,  ^ 

Belen — Yono  me  asusto  de  nada,  senora.  Ahi  lleva.  Cuarenta 

pesetas,  ’^o  es  eso?...  Y  digale  a  la  bordadora  que  he  quedado 
muy  contenta.  (A  don  Angelito.)  jAdios,  polio!..  .. 

Barbarita  —  (Abriendo  la  pucrta  de  muy  mal  talante.)  Gue- 

110,  iasta  otra!  Se  sale  por  aqui. 

Consuelo. — No  se  incomode,  mujer,  que  nosotras  no  nos  he¬ 
mes  metido  para  nada  con  su  esposo. 

Barbarita. — jPero  que  va  a  sel  mi  esposo  este  calcamal. 

(Consuelo  y  Belen  habrdn  salido  a  la  cscatera .) 

Angelito. — i  Soy  soltero  ! 

Belen. — 6 Si?  iPues  a  ver*  cuando  es  una  realidad  eso  del  taxi. 
Angelito. — i  En  cuanto  ustedes  me  inviten ! 

(Barbarita  cierra  la  puerta  de  golpe  y,  naturalmente .  desapa- 

recen  Belen  y  Consuelo .)  . 

Barbarita. — / Amos ,  don  Angelito!...  jPa.ce  mentira  que  tenga 

nste  ganas  de  gromas!  Estamos  tos  en  esta  casa  depdi  ayel 
ialde  con  los  morros  torcios,  y  en  cambio  uste,  tan  pirongo. 
Angelito. — A1  parecer.  jTengo  un  disgusto!...  Y  que  ahora  es 

de  verdad.  ,  .  ,  , 

Barbarita.— Como  que  se  han  arrebujao  las  cosas  de  una 

forma...  .  ,  ,. 

Angelito. — El  amor,  que  todo  lo  enreda.  jAy,  juventud,  di- 

vino  tesorol... 

(Suena  el  timbre  de  la  puerta  del  foro .) 

Barbarita.— 6 El  timbre?...  jCon  seguria  que  son  otra  vez 
las  frescas  de  los  bordaos !  • 

Angelito. — jYo  abrire! 

Barbarita. — (Deteniendole.)  I  Quia!  Abro  yo,  que  pa  eso  soy 
la  sclvidumbre,  como  uste  dice. 

(Barbarita  abre  y  entra  AMPARITO.) 

Amparito. — i  Hola ! . . .  &No  me  esperaban  ustedes  tan  tempra- 
no,,  verdad? 

Barbarita. — No,  sehorita. 

Amparito. — j  Pues  aqui  estoy,  que  no  he  podido  pegar  los  ojos 
pn  toda  la  noche!...  iQue  hay?  iQu6  ha  ocurrido  de  nuevoV 
iY  mi  prima? 

Barbarita.— Ha  bajao  a  misa  de  once  con  la  senora. 
Amparito. — iQue  sucedid  de  particular  despues  de  mi  marcha? 
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Angelito. — Lo  que  temiamos,  Amparito.  Cosme  tuvo  una  larga 
conferencia  con  mi  hermana  y  con  la  nina... 

Amparito. — ^De  que  hablaron? 

Angelito. — No  ban  querido  decirmelo. 

Amparito. — ^Y  usted  por  que  no  lo  ha  averigua,o?  i  Huy  qu£ 
hombre  este! 

Angelito. — Sospecho  que  la  conversacion  debio  ser  satisfac- 
toria  para  Prieto,  porque  se  largo  tan  contento. 

Amparito.' — don  Ricardo,  se  largo  tambien? 

Angelito.  Continud  encerrado  en  sus  habitaciones  y  no  vol- 
vid  a  cruzar  la  palabra  con  nadie  de  la  casa. 

Barbarita.  Y  esta  es  la  hora  en  que  entavia  no  ha  salio 
de  ahi.  Yo  le  selvi  esta  manana  mu  trempano  una  taza  de  cafe 
y  vide  que  tenia  tos  los  chismes  por  al  medio  del  gabinete.  Pa 
mi  que  esta  jaciendo  los  baules. 

Amparito. — \  Que  tonto  ! 

Angelito. — ^Y  que  va  hacer  el  muchacho? 

Amparito.  jNada,  ni  log  baules,,  y  quedarse  aqui ! 

Angelito'. — Eso  es  ya  imposible. 

Amparito— ^Imposible?  jLo  veriamos !. . ..  Si  usted  ayudase  a 
Maria  Ignacia  y  ella  se  determinara... 

(Ha  sonado  el  timbre  de  la  puerta  de  la  es, cater  a  principal.) 

Angelito. — :  Silencio,  por  Dios,  que  debe  ser  Purificacidn ! 

I  No  me  comprometa  usted! 

(Barbarita  abre  la  puerta  y  entran  DOnA  PURIFICACION  u 
MARIA  IGNACIA.)  *  J 

Barbarita. — ^Ya  de  giieita? 

Purificacion.— Si...  i  Ah !  ^Estabas  aqui? 

Amparito. — Si,  senora. 

Purificacion. — j  Cuanto  has  madrugado! 

Amparito,.  Madrugo  todos  los  dias.  Dieen  que  eso  es  muv 
saludable. 

Purificacion. — jY  muy  molesto  ! 

Amparito. — ^Por  que? 

Purificacion. — Porque  si  has  venido  para  meterte  de  nuevo 
en  donde  nadie  te  llama... 

Maria  Ignacia:. — jMama! 

Purificacion. — Por  lo  visto,  vamos  a  tener  ahora  visita  diaria. 

Amparito. — Porque  os  quiero  muchisimo. 

Purificacion. — j  Gracias!  No  obstante  ese  cariho  que  te  ha 
entrado,  te  suplieo...  y  te  agradecere... 

Amparito.— j  Huy,  rnalo!  Guando  te  pones  tan  fina  es  que  vas 
a'  cometer  alguaa  groseria. 


PurifiCacion. — Te  agradecere,  repito,  qua  vayas  olvidando  en 
d6nde  vivimos. 

Amparito. — &No  lo  dije? 

Maria  Ignacia. — iPero  madre!... 

Barbarita. — (;Ya  sali6  el  comendante!) 

Amparito. — <;  Usted  haj  oido,  don  Angel?  / 

Angelito. — Estaba  distraido,  Amparito. 

Purificacion. — l  Ni  mi  hija,  ni  nadie  de  esta;  casa,  necesita 
consejos  tuyos !  ;Y  ya  lo  sabes  de  hoy  para  siempre!  Ven  con- 
migo  Marla  Ignacia.  (Y  vase  por  la  derecha .) 

Maria  Ignacia. — {Al  marchar  y  aparte  a  Barbarita.)  i,Sc  fue? 

Barbarita — Entavia  no. 

(Y  vase  Maria  Ignacia  tras  su  madre.) 

Amparito. — ^ Ay,  Dios  mio!...  ^Merezco  este  trato? 

Angelito. — i, Y  queria  usted  que  yo  me  metiese  en  jaleos? 
i  Lo  que  es  no  conocer  a  mi  hermana ! 

Barbarita. — i  Que  mando  el  suyo !  Mas  acobarda  a  tos.  (Y 
vase  por  la  izquierda.) 

Amparito. — j  Como  que  se  me  ha  parao  el  pulso  I  ( Pausa .) 
iY  que  haga  ahora?  Debo  irme,  que  me  ban  echao,  y  tengo 
mucho  amor  propio.  pero  no  puedo  salir  de  aqui  lo  menos 
hasta  las  doce,  y  media. 

Angelito. — £  Por  que? 

Amparito. — Es  un  secreto,  don  Angelito.  \Y  no  me  voy,  que 
demontre ! 

Angelito. — Usted  vera  lo  que  mas  le  conviene. 

Amparito. — Quedarme,  desde  luego.  jYo  no  soy  tan  gallina 
como  usted! 

Angelito. — ;  Amparito ! 

Amparito. — i  Gallina,  si  senor!  Parece  mentira  que  se  cmce 
de ’brazos  viendo  la  amargura  d’e  esa  chica,  que  le  sale  a  la 
cara  aunque  ella  no  quiera.  Si  usted  fuera  un  hombre,  y  no 
una  calcomania,  debiera  encargarse  de  explicarle  a  Cosine... 

Angelito. — iNi  pensarlo! 

Amparito. — ^Sera  capaz  d’e  consentir,  por  no  jugarse  el  co- 
cido,  que  esa  criatura  se  fastidie?  <jVa  a  ser  Prieto  tan  cerrao 
de  mollera  que  si  usted  le  dice  que  aqui  esta  estorbando  s© 
emperre  en  lo  que  no  puede  ser? 

Angelito. — Desgraciadamente,  si. 

Amparito. — Bueno,  mire,  pa  no  perder  el  tiempo  en  discusio- 
nes.  Usted  se  viste  ahora  mismo,  se  pone  muy  elegante,  con  el 
hongo  y  todo... 

Angelito. — j  Ca ! 
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Amparito. — Piense  en  su  desventurada  sobrina.  i  Usted  tiene 
un  corazdn  irmy  grande! 

Angelito. — i  No  me  toque  usted  al  corazon;,  porque  entonces 
soy  hombre  al  agua ! 

Amparito.- — <\  Pues  a  vestirse,  a  vestirse  y  a  poners®  al  hongo, 
que  esta  listed  muy  guapo  con  el ! 

(Amparito  s,e  lleua  a  viva  fuerza  a  don  Angelito  por  la  pri- 
mera  derecha.  Queda  la  escena  sola  uhos  segundos.  Sale  MARIA 
IGNACIA  por  la  izquierda  g,  sigilosamente,  se  acerca  a  la  se- 
gurida  paerta  de  la  derecha  y  se  pone  a  escuchar.  En  esta  ac~ 
titud  la  s,orprende  AMPARITO ,  que  vuelvS.) 

Amparito. — jLe  he  conv'encido! 

Maria  Ignacia. — jAh! 

Amparito. — ^Que  haces  ahi?  *,Se  oye  algo? 

Maria  Ignacia. — Pero  si  no  estaba  escuchando. 

Amparito.  j  No  mientas,  embusterisima !  Y  dame  un  abrazo, 
aunque  tu  madre  estalle  de  indignacidn.  Ya  se  que  tuvisteU 
conferencia  despues  de  mi  marcha;  pero  no  te  preocupes,  que 
don  Angelito,  que  es  pan  de  rosea,  se  va  a  encargar  da  arra- 
glar...  lo  que  parece  que  no  tiene  arreglo. 

Maria  Ignacia. — ^Como? 

Amparito. — Diciendole  a  Cosme — y  si  se  juega  una  torta 
que  se  la  juegue! — ,  que  haga  el  favor  de  no  ser  tan  pelmazo. 

Maria  Ignacia. — jNo,  por  Dios;  que  luego  mi  madre!... 

Amparito. — <, Pero  es  tu  madre  la  que  se  va  a  casar?...  Atien- 
de,  prima...  j  Y  lo  de  prima  te  lo  d'igo  ahora  porque  lo  eres  un 
rato  largo!  No  tienes  mas  que  dos  caminos:  a  la  Prosperidad  en 
coche  o  a  las  Delicias  a  pie.  Escoge  con  tiento,  que  es  pa  toda 
la  vida. 

Maria  Ignacia. — Ricardo  nunca  me  ha  dicho  claramente... 

Amparito. — Porque  ha  visto  que  estas  comprometida  muy  a 
gusto  de  todos  los  tuyos  y  el  hombre  se  ha  achantao. 

Maria  Ignacia. — <;C6mo  lo  sabes? 

Amparito. — Mira...  i  Me  chupo  el  dedo  de  tonta  que  soy!  Si 
te  lias  la  manta  a  la  cabeza  y  rompes  con  Cosme,  aunque  te 
maten,  que  no  te  mataran,  le  soplo  yo  en  seguida  a  don  Ricar¬ 
do  muy  bajito,  al  oido... 

Maria  Ignacia. — <;De  veras?  £  Me  lo  prometes?... 

Amparito. — £  Quizes  qUe  te  lo  jure? 

Maria  Ignacia. — <;Te  atreverias? 

Amparito. — ^jYo  me  atrevo  a  todo!  Hasta  me  he  atrevido  a 
escribirle  a  Boni  a  la  desesperada,  no  te  digo  m&s. 

Maria  Ignacia. — ;,Es  posible? 
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Amparito. — <1  Anda !  Y  le  he  citao  aqui.  Por  eso  no  he  podi- 
do  hacer  caso,  de  las  groserias  de  tu  madre  y  me  he  quedao  es- 
perandole,  que  estarA  al  llegar.  Le  he  mandao  una  carta... 

Maria  Ignacia. — (.Declarandote? 

Amparito. — {No,  mujer;  todavia  no!  Le  he  escrito  tomando 
el  nombre  de  tu  hermano  Joaquin,  pai  que  venga  a  verle  hoy 
a  las  doce  sin  falta. 

Maria  Ignacia. — Pero  si  Joaquin  ha  salido  ya. 

Amparito. — ^Que  ha  salido?  nMejor!  Boni  llega  creyendo 
que  le  llama  mi  primo.,  y  yo  me  aprovecho  y  le  digo  sin  testi- 

gos  lo  del  flequillo. 

Maria  Ignacia. — iQue  arriesgada! 

Amparito. — c,Crees  que  he  hecho  un  disparate? 

Maria  Ignacia. — <{  Grandisimo !  Puedes  exponerte  a  un  desaire. 
Amparito. — {Ay,  no  lo  digas!...  desaire?...  &Ves?  {Ya 

estoy  arrepentida  de  mi  locura!  ( Suena  el  timbre  de  la  puerta 
del  fora.)  i  Ese  es!...  Abre...  O  d’eja,  yo  abrire...  ^Que  te  pare- 
ce?  (, Abro  o  no  abro?....  {No  abro!... 

Maria  Ignacia. — Pues  abrire  yo.  Y  serenate  un  poco. 
Amparito. — {No  puedo!  {Es  una  emocion  mu|y  grande!... 
(Maria  Ignacia  abre  y  aparcce  BONI  GARCIA,  un  muchacho, 
decentemente  vestido,  don  aire  y  ademanes  algo  clmlescos.) 
Boni— {Felices!...  oEsta  Joaquin? 

Amparito. — (Inter viniendo  rapidamente .)  l  Si  que  esta!  Pase, 
Pase... 

Boni. — ( Entrando .)  Amparo,  companerita  del  alma,  6  que  hace 
listed  aqui? 

Amparito. — Visitando  a  mis  primos.  Vengo  con  mucha  fre- 
cuencia,  £ verdad ?  ^,Y  usted  a  que  viene,  si  puede  saberse? 

Boni. — Pues  que  acabo  de  recibir  una  carta  de  Joaquin. 
Amparito. — 1  Ah,  ya  !  Avisale,  mujer,  y  no  te  quedes  ahi  plan- 

tada... 

Maria  Ignacia. — Pero  si... 

Amparito.1 — Avisale  y  dile  que  no  se  de  prjisa  en  vestiise, 
que  yo  le  hare  mientras  la  visita  a  Bonifacio. 

Boni.— Se  estima  la  compapia.  Puede  tardar  lo  que  le  pairezea- 

Maria  Ignacia. — Es  que... 

Amparito. — (Aparte  a  Maria  Ignacicb.)  {Vete,  boba!  Hazlo  por 
mi,  que  ya  hare  yo  por  ti  lo  que  sea  preciso. 

Maria  Ignacia. — ^Hasta  decirle  a  Ricardo?... 

Amparito. — Todo  lo  que  se  te  ofrezca;  pero  vete  a  distraer 

'  a  tu  madre.  , 

Maria  Ignacia.— Sea  lo  que  Dios  quiera.  (A  Boni.)  SnSntese 

que  ahora  saldra  mi  hermano. 
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Amparito. — Si  tiene  que  afeitarse,  que  se  afeite  con  toda 
calma. 

Maria  Ignacia, — Si,  si.  Descuida...  Con  sn  permiso.  (Y  vase 
por  la  izquierda.) 

Boni. — Tantisimo  gusto,  j  Esta  jamon  la  primita! 

Amparito. — Jamon,  pero  con  novio. 

Boni. — j  De  los  adelantaos  es  el  reino  de  los  cielos! 

Amparito-. — (j A  ver  si  me  ad'elanto  yo  tambien!)...  Bueno, 
Boni;  bueno. 

Boni.  ( Despues  de  una  pequeha  pausa .)  £  Que  deseara  ese 
chico  con  tantas  prisas? 

Amparito. — (Sin  levantar  la  vista.)  j  Ay,  Bonifacio!... 

Boni. — <,Que  pasa? 

Amparito. — j  Que  no  se  como  decirle  a  usted  que  Joaquin  no 
se  halla  en  casa ! 

Boni. — 6  Que  no,  y  ha  ido  la  hermana  a  avisarle? 

Amparito. — La  hermana  se  ha  puesto  en  combinacion  conmi- 
go  pa  ayudarme. 

Boni. — ,?Eh? 

Amparito. — Porque  esta  cita  ha  sido  cosa  de...(  de...  jVaya. 
se  lo  suelto  y  usted  perdone!  ;  Le  he  citado  yo ! 

Boni. — 6 Usted?...  pa  que  ha  tomao  el  nombre  de  otra 

persona? 

Amparito. — Ya  se  que  es  un  proeedimiento  muy  feo;  pero  no 
he  discurrido  mejor  manera  pa  que  hablasemos  a  solas  de  un 
asunto  delicadisimo  que  ha  de  quedar  enterrado  entre  nosotros. 
6  Me  comprende? 

Boni. — Hasta  ahora,  no. 

Amparito. — iQue  torpe,  hijo!  No  haga  listed  que  una  seho- 
rita  muy  senorita  tenga  que  pasar  por  el  bochorno  de... 

Boni. — -j  Amparo ! 

Amparito. — i  Amparo  es  lo  que  yo  neoesito !  Y  por  eso  me 
atrevo  a  preguntarle  ruborosa...  Esta  usted  comproinctido? 

Boni. — ;  Mi  madre ! 

Amparito. — Deje  tanqrqda  a  su  senora  madre  y  conteste,  aun- 
que  sea  con  una  punalada.  (.Usted  es  libre? 

Boni. — De  quintas,  si. 

Amparito. — ;Por  Dios,  Bonifacio,  que  este  es  un  trar.ce  muy 
serio ! 

Boni. — Pues  a  mi  me  da  risa. 

Amparito. — (.Bisa  que  yo  le  ame  como  le  amo? 

Boni. — j  Mi  abuela ! 

Amparito. — j  Y  dale  con  la  f amilia ! 

Boni. — j  Pero  si  es  que  no  me  habia  pasao  nunca ! 
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Amparito. — jNi  a  mi  tampoco,  ladr6n! 

Boni. — ;  Amparito,  que  va  usted  a  sacarme  los  colorcs! 

Amparito. — j  No  le  de  vorgjienza !  Aprenda  de  mi. 

Boni. — |  Esto  es  una  deelaracion  de  vanguardia ! 

Amparito. — Esto  es  la  ultima  moda  en  Nneva  York. 

Boni. — Pero  como  servidor  ha  nacido  en  la  calle  del  Bastero 
y  no  ha  viajao  mas  que  en  el  Metro,  se  amosca  unas  miajas. 
I  Valiente  chnngona ! 

Amparito. — i  Boni ! . . . 

Boni. — Y  eso  de  que  me  haya  traido  usted  aqui  pa  tomarme 
la  cabellera  no  esta  ni  medio  bien. 

Amparito. — i  Pero,  Boni ! . . . 

Boni. — Yo  la  he  respetao  a  usted  siempre  y  la  he  considerao, 
y  la  verdadi,  no  me  creia  merecedor  de  este  pitorreo  por  parte 

suya. 

Amparito. — ]  Que  no  es  pitorreo  ! 

Boni.  /Amos,  ande!,... 

Amparito. — ;  Que  es  una  pasion  arrolladora ! 

Boni. — ;  Si,  si!  ^De  dbnde  voy  3^0  a  inspirar  una  pasion  de 
esas  de  cine?  Esto  ha  sido  cosa  acordada  con  las  companeras 
de  la  oficina  pa  reirse  en  globo  de  mi,  porque  creen  ustedes 
que  presumo  de  castigador.  ;  Pero  se  equivocan ! 

Amparito. — j  El  que  se  equivoca  es  usted! 

Boni. — jYa,  ya !  Como  que  soy  tonto. 

Amparito. — *j  De  remate ! 

Boni. — Y  si  han  venido  las  companeritas  pa  escuchar  el  lance 
detras  de  las  puertas... 

Amparito. — j  No,  sehor ! 

Boni. — ;  Que  salgan,  hombre;  que  salgan  esas  guasonas! 

Amparito. — iCalie  que  la  que  va  a  salir  va  a  ser  mi  tia! 

Boni. — \  Ay,  su  tia  !  i  Que  saiga  tambien ! 

Amparito. — ( Em.pujdnd.ole  hacia  la  puerta  del  foro.)  ;No  me 
comprometa!  i  Silencio,  por  Dios!  jMarchese! 

Boni. — i  Amparito,  que  esto  es  jugar  conmigo!  i  Que  salgan! 

Amparito. — (No  descansando  hcista  que  lo  planta,  a  empello- 
nes,  en  la  escalera,)  jNo  de  esas  voces!  jNo  sea  usted  impru- 
dente ! 

Boni. — Pero  no  salen ! 

Amparito. — iVayase,  por  lo  que  mas  quiera!  jAnde,  Boni. 

ande!,.. 

Boni. — i  Pero  no  salen! 

Amparito. — 1  Aqui  no  sale  nadie  mas  que  usted: !  (Y  oicrra  la 
pueria,  qvedcndo  aporjada  en  el  quicio.)  j  Otra  vcz  sera!..,,  (Llo- 
roacf.)  ;Y  se  ha  idol...  iliuenOj  esto  no  le  oeurre  a  nadie  mas 


que  a  mi !  Le  cito  con  la  mar  de  ilusiones  y  le  tengo  que  des- 
pedir  sin  haberse  propasao  el  polio  cn  io  mas  mmimo.  ;  Si  sere 
desgraciada!... 

(Sale  DON  ANGELITO  por  la  primera  derecha  ya  vesiido 
con  sus  mejorcs  galas.) 

Angelito. — 6  Con  quien  hablaba  usted,  Amparito? 

Amparito. — i  Con  mi  sino,  que  es  fatal ! 

Angelito. — <;Mas  que  el  mio? 

Amparito.— Si.  senor,  porque  yo  soy  mujer. 

Angelito. — Por  *eso  bace  usted  de  mi  lo  que  quiere.  Ya  me 
tiene  usted  vestido  y  dispuesto  a  lo  que  sea...,  j  que  puede  qu6 
sea  una  contusion  de  primer  grado ! 

Amparito. — Tranquilidad,  |  eh! ;  mucha  tranquilidad  y  muy 
buenas  palabras...  (Abre  la  puerta  para  que  saiga  Don  Angelito 
y  en  este  momento  surge  COSME  en  el  descanso  dc  la  escalera.) 
Pero  no  deje  de  decirlc  a,  esc  tio  antip’Atico... 

Cosme. — c,  Se  puede? 

Amparito.— (i  Arrea  !  ^Me  habra  oido?) 

Angelito. — Pase,  amigo  Cosme...  (jVaya  disgusto  que  me 

ahorro!  Ya  que  ha  veuido,  que  se  lo  diga  Amparito.) 

Cosme. — (Pausa.)  iQud?  ^Se  ban  calla'o  ustedes  porque  he 
entrao  yo? 

Amparito. — Como  no  le  aguardabamos  tan  de  mahana. 

Cosme. — Vengo  a  proponerle  a  Maria)  Ignacia  que  vayamos 
esta  tarde  a  merendar  a  “Sidilia  Molinero”,  que  dicen  queues  un 
sitio  muy  elegante..., 

Amparito. — i  Ah ! . . . 

Cosme. — (Pausa.)  Pero  no  se  azoren  ustedes  por  mi,  que  yo 
me  hago  el  distraido  con  la  mayor  facilidad. 

Amparito. — £  Por  que? 

Cosme. — l  Que  inocente!  Como  si  yo  no  supdera...  iQu6  tal 
va  eso? 

Amparito. — 6 El  qud? 

Cosme. — La  cuestion  de  sus  amores  con  aqui 

Angelito. — (iQue  manera  de  colarse!) 

Amparito. — 6  Pero  usted  ha  sabido?... 

Cosme. — i Toma !  Si  fui  yo  quien  le  aconsejo  a  don  Angelito... 

Amparito. — £  Usted?  jMiren  que  chusco  ! 

Cosme. — El  hombre  no  acababa  de  decidirse,  pero  yo  estuve 
cerca  de  una  hora  dale  que  le  das  a  la  matraca... 

Amparito.— ^Conque  a  la  matraca?  j  Muy  ocurrente,  seiior 
Prieto  I 

CosME.—Usted  es  la  costilla  que  n&eesita  este  buen  caballero 
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Amparito. — ^La  costilla?..,  fjYa  veras  el  hueso  que  te  pre- 
paro!)  ( Aparte  a  Don  Angelito .)  Haga  listed  el  favor  de  decirle 
n  Maria  Ignacia  qne  Venga.  i  Sin  qne  se  entere  la  tia,  eh! 

Angelito. — Pero. . . 

Amparito. — H&galo  usted,  que  6ste  merienda  solo  esta  tarde. 

Cosme. — z  Secretos  y  to? 

Amparito. — Cosas  miestras. 

Cosme. — jEs  uatural ! 

Amparito. — Ande. 

Angelito. — Bueno,  bueno...,  Pero  no  me  llame  usted  hasta 
que  se  hava  termiriado  todo  felizmente..  (Y  se  marcha  por  la 
izquierda .) 

Cosme. — jJe,  jel... 

Amparito. — jJa,  ja ! _ 

Cosme?. — jTengo  unas  ganas  de  reirme! 

Amparito, — ^De  mi? 

Cosme. — De  mi  suerte.  Ya  s£  qne  se  marcha.  iVava  con  Dios! 

Amparito. — z  Quidn? 

Cosme, — Don  Ricardo,  que  me  tenia  “mosca”. 

Amparito. — jPues  ojo,  por  si  las  moscas! 

Cosme. — ^Qu6  quiere  usted  decir? 

Amparito. — sYo?  jNada!  iJe,  je!... 

Cosme. — ^Esa  risita?... 

Amparito. — I  Que  tengo  ganas  de  reirme!  jLo  mismo  que  lis¬ 
ted  antes!  Y  como  la  risa  va  por  barrios...  ( Llega  MARIA 
IGNACIA  por  la  izquierda .)  iYa  estd  aqui  la  invitada  a  la  me- 
rendola!  i 

Cosme. — ;Y  tan  guapa  como  siempre! 

Maria  Ignacia. — Me  aviso  c!  tio  Angelito  con  mucho  mis- 
terio...  v 

Cosme. — Es  que  vengo>  con  una  sorpresa. 

Amparito.— (i  Menu  da  va  a  ser  la  qne  te  vas  a  llevar!) 

Maria  Ignacia. — No  te  esperaba  a  estas  horas. 

Amparito. — jY  que  ha  Uegao  que  ni  de  encargo! 

Cosme. — £Por  qud? 

Amparito. — Porque  ya  que  estamos  los  tres  solos,  vamos  a 
tratar  de  lo  que  nadie  se  ha  atrevido  hasta  ahora. 

Cosme. — &Y  usted  qu6  pinta  aqui? 

Amparito. — Pinto  lo  que  pinto,  de  manera  que  cuidao  con 
la  pintura.  Por  lo  visto  usted  ignora  que  Maria  Ignacia  tiene 
m&s  confianza  con  su  prima  que  con  su  madre. 

Cosme. — Eso  a  mf,  £qu6  me  importa? 

Amparito. — Si  no  me  deja  usted  continuar,  punto  en  boca. 


) 


65 


Co smb. — ;  Es  lo  rnejor  que  puede  hacer! 

Amparito. — Usteci  la  ha  tomao  conmigo. 

Cosme. — jY  listed  conmigo! 

Amparito.  Si,  senor.  Y  como  no  tengo  snficiente  calma  pa 
tolerar  qne  esta  criatura  se  callo... 

Cosme.  <; Callarse?. . .  ^Que  es  io  que  callas  tu?  *Qu6  secre¬ 
tes  guardas  con  el  que  va  a  ser  tu  marido? 

Amparito.  jHabla,  boba,  que  esta  es  la  ocasidn !  jNo  te 
acobardes  una  vez  m&s ! 

Cosme.  £ Acobardarse?  ^Es  que  vo  (Toy  miedo?...  *Por  que? 
/,Qud  significan  esas  palabras  de  Amparito?...  jHabla.  Maria 
Ignacia,  que  ahora  soy  yo  quien  te  ruega  que  hables! 

Maria  Ignacia.— jNo  puedo  seguir  mintiendote!  Cometeria 
una  infamia  muy  grande  y  yo  nunca  he  sido  mala  con  nadie. 

Cosme. — ;Eh!... 

Maria  Ignacia. — Hice  propositos  de  quererte,  porque  me  lo 
suplicabas  tu,  que  eres  bueno,  y  me  lo  suplicahan  todos,  pero 
mi  voluntad  no  es  tan  fuerte  como  la  tuya. 

Cosme.  &Y  pa  qu£  me  ha  servido  esa  voluntad?  <;Pa  ganar 
dinero?  jPues  al  diablo  el  dinero,  va  que  no  vale  pa  Ilevartp 
conmigo!  iQue  ahora  soy  rico?...  iY  que?,..  Mientras  traba- 
jaba  con  afanes  de  serlo,  no  me  daba  cuenta  de  que  a!  mismo 
tiempo  iba  siendo  tambien  viejo.  Y  viejo  ya,  vine  a  ti  el  mis¬ 
mo  dia  que  llego  a  la  vera  tuya  otro  hombre.  1.N0  he  podido 
vencerle  en  tu  corazon.  porque  el  es  joven  y  ya  veo  que  tu  no 
eres  mujer  que  se  vende,  a  pesar  de  que  han  querido  ven- 
derte ! 

fit 

Maria  Ignacia. — iHabr^s  de  perdonarme,  ya  que  no  supe  es- 
timar  tu  amor? 

Cosme. — i  A  ti  si  te  perdouo,  pero  a  los  dem&s,  no,  qu6  jino- 
jo!  iPor  que  me  ban  enganao? 

Amparito. — Porque  como  estan  con  el  agua  al  cuello... 

Cosme.-— i Pues  qne  se  ahoguen!  jNo  ven  que  yo  tambien  me 
ahogo  en  esta  amargura,  que  no  merecia!...  Puse  en  ti  tons 
mis  ilusiones  y  se  han  venido  a  tierra.  i Quien  no  tiene  algun 
desengano  de  estos  en  su  vida?...  iQue  seas  muy  dichosa!... 

Marta  Ignacia. — Adi6s. 

Cosme.  Despideme  de  tu  madre  v  de  tos.  Yb  no  quisiera 
verlos  mas,  porque  si  me  hallase  delante  de  ellos  quiza  que  me 
faltara  la  tranquilidad  que  he  conservao  en  presencia  tuya, 
acaso  porque  eres  la  menos  culpable.  iQue  Dios  te  guarde 
siempre,  Maria  Ignacia!  iQue  Dios  te  guarde!  (Y  vase  por  el 
foro  cerrando  la  puerta.) 

Amparito. — jAnda!...  jY  no  se  ha  despedido  de  mi!...  Bue- 
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no,  Se  lo  dispenso  porque  el  momento  no  era  pa  andar  con 
cumplidos.  6Qne?...  iNo  me  das  las  gracias,  ingratona? 

Maria  Ignacia. — j Amparito !...  (Y  la  abraza.) 

Amparito. — iVes  que  facil  ha  sido?  j  Si  en  el  mundo  lo  me- 
jor  es  hablar  clarol 

Maria  Ignacia. — Tienes  razon. 

Amparito. — Tengo  razon...  cuando  no  se  trata  de  Boni. 

Maria  Ignacia. — 6  Que  paso  en  la  entrevista?  iTe  declaraste? 

Amparito. — Si,  senora. 

Maria  Ignacia. — en  que  habeis  quedado? 

Amparito. — Pues  hemos  quedap...  el  en  la  escalera  y  yo 
hecha  un  mar  de  lagrimas.  j  Lo  tomo  a  cbuga ! 

Maria  Ignacia. — Ya  te  adverti  que  me  parecia  un  disparate, 
i  Vaya  por  Dios  1 

Amparito. — No  te  preocupes  por  mi,  que  lo  unico  que  nos 
importa  en  este  momento  es  el  asunto  del  recoleto. 

Maria  Ignacia. — <iDe  que  recoleto? 

Amparito. — i  De  ese  que  esta  ahi  encerrao  baciendo  peni- 
tencia  1 

Maria  Ignacia. — Me  prometiste  que  le  dirias... 

Amparito. — |Y  se  lo  digo !  Lo  primero  de  todo,  la  despedida 
de  Cosme.  lY  como  no  se  arranque,  llamo  otra  vez  a  Prieto  1... 
Pero,  aguarda  que  mire  antes  por  el  ojo  de  la  cerradura  a 
ver  que  esta  haciendo. 

Maria  Ignacia. — \  Quita,  demonio  ! . . . 

Amparito. — jGbitss!...  jCalla! 

Maria  Ignacia. — ^Se  ve  algo? 

Amparito. — i  Unos  calzoneillos ! 

Maria  Ignacia. — jHuy,  no  mires! 

Amparito. — j  Si  estan  colgaos  en  la  percha  ! 

Maria  Ignacia. — iQue  liace? 

Amparito. — No  veo  mas  que  un  zapato...  ^Entramos? 

Maria  Ignacia. — No,  no,  que  puede  enterarse  mama. 

Amparito. — ^Entonces  que? 

Maria  Ignacia. — Llamale  para  que  saiga,  pero  muy  bajito,  no 
sea  que  nos  oigan.  Llama,  que  yo  estare  aqui  al  cuidao. 

Amparito. — iDon  Ricardo!... 

Maria  Ignacia. — ^Contesta? 

Amparito. — Hasta  ahora  no.  {Don  Ricardo!...  (Y  suena  el 
timbre  de  la  puerta  del  ford.) 

Maria  Ignacia. — ; El  timbre! 

Amparito. — i  Algun  pelmazo!  iVer4s  tu  si  no  podemos  ba- 


blar  con  el!  Este  qne  era  un  instante  tan  oportuno  iy  oue 
inoportuno!  1 

Maria  Ignacia. — ^Abro? 

.  Amparitq.— I  Glaxo !  Pa  que  no  toquen  otra  vez.  {Maria  Igna¬ 
cia  abre  la  puerta  y  entra  MAT1LDE  SANCHEZ-CORDOBA  al- 
borozada  y  contenta.) 

Matilde. — j Maria  Ignacia  de  mi  alma!... 

Amparito. — (iAtiza!  jYa  tenemos  visita  pa  una  horal) 

Matilde. — jj  Dame  un  abrazo!... 

Maria  Ignacia. — \  Pero,  chica!... 

Matilde —j  Amparito  queridisima,  deme  usted  otro !  ;  Y  may 
fuerte,  muy  fuerte!  j  He  recibido  un  “continental”  de  Carlitos... 

Amparito.  -i  Mire  que  bien !  (i  Todas  tienen  mas  suerte  que 
yo.) 

Matilde. — ;Y  estoy  local 

Amparito. — jYa  lo  vemos,  ya! 

aIaiilde.  Me  pide  perdon  por  todo  y  me  dice  que  lo  de  la 
vicetiple  fue  una  farsa  para  probar  mi  carino. 

Amparito.— i  Huy,  que  ingenua!  A  ver  si  la  farsa  la  esta  Iia- 
ciendo  con  usted. 

Matilde.  I  Que  disparate!  Me  dice  en  la  carta  que  desea  \  a- 
blarme  y  por  eso  he  venido1. 

Amparito.— & Y  va  a  venir  tambien  Carlitos? 

Matilde. — Hoy  no. 

Amparito. — jAh,  ya! 

Matilde. — Pero  desde  manana  a  la  una  tendreis  otra  vez 
latazo. 

Amparito. — ( Tratando  de  Ucvarsela  a  la  puerta.)  Bueno,  pues 
ya  desde  manana  nos  dara  usted  la  lata,  porque  abora... 

Matilde. — Tengo  muchas  cosas  que  contar. 

Amparito. — Manana,  manana... 

Matilde. — <;lbas  a  salir? 

Amparito. — Si.  conmigo. 

Matilde. — Os  acompaho.  Asi  charlamos  un  buen  rato. 

Maria  Ignacia. — Es  que  estamos  aguardando  a  unas  arnigas... 

Matilde — Entonces  me  esperare. 

Amparito. — (iNo  se  va  de  ninguna  manera !  5Y  si  sale  la  tia 
estamos  perdidas !) 

Matilde. — £  Y  tu  madre? 

Amparito. — Ya  la  vera  usted  otro  dia. 

Matilde. — ^Y  Cosine? 

Amparito. — Se  ha  marchao. 

Matilde. — ^De  veraneo? 
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Amparito. — i  De  verauo ! 

Matilde. — ;  Ay,  que  graciosa!  iTengo  una  alegria,  Marujat 
l. Y  sabes  por  que? 

Amparito. — iNo  nos  lo  cuente! 

Matilde. — i  Huy,  qu6  sosas !  No  quereis  saber  nada. 

Amparito. — ( Que  al  fin  habrd  conseguido  que  Matilde  saiga 
a  la  escalera.)  ^Pa  que?  Luego  todo  son  lios.  Que  si  dijo,  que 

si  no  dijo... 

Matilde. — Me  parece  que  aqui  estoy  estorbando ! 

Amparitq. — jMenos  mal  que  por  fin  lo  ha  notao  usted! 

Matilde. — i  Haberlo  dicho !  Con  la  confianza  que  tenemos... 

( Tratando  de  entrar  otra  vez.)  f,Y  que  es  lo  que  ocurre? 

Amparito. — Manana,  manana  se  lo  explicaermos.. .  ^Eh? 
jVoy!  lAhora  mismo  vamos!...  i  Si,,  si,  ya  vamos!  iEstamos 
despidiendo  a  Matilde,  que  ya  se  va  I  3  Que  se  va !  i  Adios  I  ;  Me- 
morias!  j  Muchas  memorias !  (Y  cierra  la  puerta,  desaparecien- 
do  Matilde.')  |Ay,  crei  que  no  se  largaba!  Si  la  dejamos,  nos 
cuenta  otra  vez  lo  de  la  segunda  tiple  de  Martin,  que  maldito 
lo  que  nos  importa,  porque  si  ella  esta  dispuesta. . . 

Maria  Ignacia. — Dejate  de  comentarios  y  llama  a  Ricardo. 

Amparito. — iAhora  te  entra  la  impaciencia? 

(Y  surge  RICARDO  en  la  segunda  puerta  de  la  derecha.  Saca- 
rd  el  sombrero  en  la  mano .) 

Maria  Ignacia. — j  Ricardo  1 . . . 

Amparito. — j  Se  me  adelanto  ! 

Ricardo. — Buenos  dias,  Maria  Ignacia. 

Amparito .—(,Y  buenos  dias  a  mi  tambien,  no? 

Ricardo. — Tambien,  Amparito. 

Amparito. — jJe,  je!...  jYa  le  tienes  aqui!...  Yo  le  iba  a  avi- 
sar  a  usted  de  parte  de  esta... 

Ricardo. — ^Deseabas  algo? 

Amparito. — ( Pausa  brevet)  i  Se  ha  quedao  de  piedra!...  6 Es¬ 
ter  piensa  marcharse  de  verdad? 

Ricardo. — 3  Que  remedio!  No  lo  hice  ya  porque  lie  tenido 
que  recoger  todas  mis  cosas;  pero  acabo  de  cerrar  los  bau- 
les  y... 

Amparito. — ^Tiene  usted  muchos? 

Ricardo. — Dos  y  la  maleta. 

Amparito. — ^Le  cabran  en  un  taxi? 

Ricardo. — Luego  vendra  un  mozo  por  ellos. 

Amparito. — Pues  encarguele  usted  al  mozo  que,  cuando  vcn- 
ga  pregunte  por  mi. 


Ricardo.— i Para  que? 

Amparito.  Pa  no  darles  los  baules! 

Ricardo. — j  Que  simpatica  es  usted! 

Amparito.  Ya  me  lo  dijo  el  dia  que  llego  usted  a  esta  casa. 

Ricardo. — ;A  esta  casa!.,.  {Ay!... 

Amparito.— No  suspire,  que  todavia  puede  ser  suya 
Ricardo— j  Que  bromista! 

Amparito.  £  Bromista?.,.  Comienza  tii  en  serio,  Maria  !«*. 
nacia.  ** 

Maria  Ignacia.  6Yo?...  Pero  si...  No  me  obligues  a... 

Amparito.  i Bueno!  4 A  que  la  vamos  a  pringar  a  ultima 
hora  con  los  rubores?  Mire  usted,  don  Ricardo...  Siempre  no 
hemos  de  ser  las  pobrecitas  mujeres  las  que  nos  fastidiemos. 
lEn  esta  ocasion  le  ha  tocao  a  Cosme  fastidiarse!  Maria  Ig¬ 
nacia  acaba  de  romper  con  el  pa  siempre. 

Ricardo. — <$De  veras? 

Maria  Ignacia. — Si. 

Amparito. — Y  como  yo  soy  muy  franca  y  me  gustan  las  cosas 
claritas,  muy  claritas,  le  comunico  que  esta  criatura,  siguien- 
do  los  consejos  de  usted,  se  le  va  a  declarar  a  escape... 

Ricardo. — ;Eh!... 

Amparito— i Porque  esta  por  usted  que  tartamudea ! 

Maria  Ignacia. — jPero  chica!... 

Amparito. — oDi  que  miento?  jAtrevete  a  decirle  que  mientol 

Maria  Ignacia. — jNo  miente,  Ricardo;  no  miente! 

Ricardo.— jPero!...  jPero!... 

Amparito— ; Que  impresion  le  ha  hecho,  hij'o!  ^Es  que  no 
la  quiere  usted? 

Ricardo. — ;  Con  toda  mi  alma! 

Maria  Ignacia. — j  Ricardo ! . . . 

Amparito. — i  Ole !  jViva  el  carino!...  Pa  que  luego  saiga  us¬ 
ted  con  eso  de  que  las  mujeres  somos  unas  cobardes.  i Cuando 
se  nos  lesiona  de  verdad  el  lao  izquierdo,  nos  hacemos  mas 
valientes  que  el  Cid!  (Se  oije  girar  ana  Have  en  la  cerradura 
de  la  puerta  del  foro .)  ^Eh?  ^Quien  sera  ahora?  ( Enlra  JOA¬ 
QUIN.)  j  Joaquin!  (;  Con  este  si  que  no  contaba  yo!...)  Hola, 
priino.  No  te  esperabamos. 

Joaquin. — ^Y  por  eso  habeis  callado  al  entrar  yo? 

Amparito. — Cuando  no  se  aguarda  a  una  persona,  y  llega 
de  pronto,  sin  avisarlo... 

Joaquin. — ^Sorprende,  verdad?  Por  lo  visto  estabais  de  con- 
ciliabulos.  Hay  en  esta  casa  alguien  que  se  ha  propuesto  cau- 
sarnos  un  mal  enorme  a  todos. 
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Amparito. — i  A  mi  que  me  registrar* ! 

Joaquin. — ;No  iba  contigo! 

Ricardo. — Te  ruego,  Joaquin,  que  no  repitas... 

Maria  Ignacia. — Calla,  Ricardo.  Soy  yo  quien  debe  suplicar 
a  mi  hermano  que  no  te  ofenda. 

Joaquin. — ^Te  atreves  a  ponerte  de  parte  de  el? 

Maria  Ignacia. — Acaba  de  decirme  que  me  quiere  con  toda 
su  alma...  iFigiirate  si  ahora  voy  a  atreverme  a  todol 

Amparito. — jA  todo,  si,  senor! 

Joaquin. — jNunca  te  crei  capaz  de  semejante  locural 

Maria  Ignacia. — No  te  disgustes...  por  mis  locuras,  y  haz  el 
favor  de  avisar  a  mama. 

Amparito. — ;  Yo  la  avisare,  pa  vengarme  de  la  groseria  de 
antes !  (Y  vase  por  la  izquierda.) 

Maria  Ignacia. — Y  en  presencia  de  ella  y  de  ti.., 

Joaquin. — £Me  obligaras  a  escucliar  lo  que  ni  me  importa  ni 
pretendo  saber? 

Maria  Ignacia. — Ven  aca,  mal  genio... 

Joaquin. — Dej  ame. 

Maria  Ignacia.— No  tc  dejo.  Ven...  El  dia  que  supiste  que 
un  liombre  al  cual  yo  no  amaba  iba  a  ser  tu  hermano,  me 
abrazaste.  ^Te  acuerdas?. ..  £Por  que  no  me  abrazas  hoy,  que 
dste  si  que  fue  siempre  tu  verdadero  hermano,  y  me  haces 
llorar?  ^No  tenias  ya  bastante  con  todo  lo  que  he  llorado 
por  vosotros? 

(. Llegan  por  la  izquierda  AMPARITO.  DONA  PURIFICACION 
y  DON  ANGELITO .) 

Amparito. — Si,  senora.  Una  cosa  muy  grave  y  may  bue- 
na...  i  Superior! 

Maria  Ignacia— Escucha,  mama... 

Purificacion. — ^Que  ocurre,  hija? 

Maria  Ignacia. — Escuchad  todos.  Te  he  llamado  para  decirte 
que  Cosme  no  volvera  nunca'  mas  en  la  vida. 

Purificacion. — &Es  posible?...  &Y  lo  has  determinado  sin  con- 
sultar  conmigo? 

Maria  Ignacia. — Crei  que  bastaria  con  que  hablasemos  el  y 
yo  y  hemos  hablado  hoy  por  ultima  vez.  jNo  me  digas  tu  tam- 
bien,  madre,  que  he  cometido  una  locura!  Siempre  te  he  obe- 
dedido  y  me  he  resignado  a  tu  capricho;  pero  ^habre  de  resig- 
narme  tambien  a  perder  cl  amor  de  Ricardo? 

Purificacion. — oQue  dices? 

Maria  Ignacia. — iQue  le  quiero...  y  te  suplico  que  le  pidas 
que  no  se  marche! 
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Amparito. — i  Pero  si  no  se  va,  tonta! 

Angelito. — i  Estoy  yo  aqui  para  impedirlo ! 

Purificacion. — i  Haz  el  favor  de  callar,  Angelito! 

Angelito. — j  Si  me  da  la  gana ! 

Amparito. — i  Callese  listed,  hombre ! 

Purificacion. — Es  Guillen  el  que  ha  de  explicarnos... 

Ricardo. — que  he  de  explicar,  si  ya  sabe  listed  lo  que 
mas  puede  interesarle?  Yo  tambien  la  quiero,  jno  se  desde 
cuando!  Quiza  desde  que,  siendo  unos  chiquillos,  jug&bamos 
juntos  a  querernos. 

'Amparito. — i  Que  precocidad,  hijo!  ( Pausa  breve.) 

Purificacion. — ;  Jesus,  Jesus!...  jValgame  Dios! 

Maria  Ignacia. — ( Despues  de  otra  pans, a.)  ^Eso  es  todo  lo 
que  nos  respondes? 

Purificacion. — Tu  sabes,  y  lo  saben  todos,  cual  era  mi  de- 
seo  hasta  hoy.  i  El  tuyo  ha  sido  otro,  hija  mia!  Acabas  de  ro- 
garme  que  le  pida  a  Ricardo  que  no  se  marche.  Si  le  quieres 
como  dices  y  el  te  ha  querido  siempre  que  no  se  vaya  y  sea 
yo  la  que  calle  ahora.  que  poco  ha  de  importaros  mi  respues- 
ta  si  al  lin  habreis  de  hacer  vuestra  voluntad.  (Y  vase  por  la 
izquierda.) 

Joaquin. — j  Bicn  nos  la  habeis  jugado !  ( Desaparecc  por  la 
primera  puerta  de  la  derecha.) 

Ricardo. — ( Abrazando  a  don  Angelito.)  i  Don  Angelito! 

Angelito.- — (,En  donde  comemos  hoy? 

Maria  Ignacia.— i  Pero  tio!... 

Angelito. — No  te  alarmes,  que  invito  yo. 

Ricardo  Usted  ? 

Angelito. — iClaro!  jCon  los  cinco  duros  que  me  diste  ayer! 

Amparito. — jPrima!  (Y  abraza  a  Maria  Ignacia.)  i  Me  sail 
con  la  mia!...  lY  manana  mismo  me  declaro  otra  vez  a  Boni! 
jComo  vuelva  a  darme  calabazas,  le  mato;  pero  que  le  mato! 

Angelito.— i  Hay  que  ver  las  pobrecitas  mujeres!  ;  Que  no 
conseguiran  ellas  de  nosotros,  Ricardillo !. ... 

r  E  L  O  N 


FIN  DE  LA  CO  MEDIA 


